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Tazwart  

Tasekla taqbaylit tamensayt, tedda seg yimi ɣer umeẓẓuɣ.Tuγal, tezger seg timawit, 

tεedda γer tira. Azrug-agi seg timawit γer tira, yebda mi akken i d-kecmen yifrensisen γer 

tmurt n leqbayel. D imezwura i d-imegren tasekla-agi seg unnar. Gar-asen, ad d-nebder A. 

Hanoteau, J.-M. Dallet, A. Mouliéras, atg. Sin γer-s, llan kra n yimseskilen izzayriyen i d-

ibanen am M. Mammeri, M. Feraoun, atg. Ayen xedmen meṛṛa di tallit n lqern wis XIX, d 

asiskel n yiḍrisen yellan di timawit. Maca, tasekla yuran s teqbaylit, tebda mi akken yura B. 

At Ɛli iḍrisen-is gar 1945-1946. Ssuffγen-ten-id yimrabḍen irumyen J.-M. Dallet d J.-L 

Degezelle deg useggas 1963, deg udlis i umi fkan azwel Ittafttaren n Belεid At Ali (Les 

cahiers de Belaid ou la Kabylie d’antan). 

Tasekla taqbaylit, tebna ɣef tesrit, tamedyazt akked talγiwin tiwezzlanin. Deg wayen 

yerzan tamedyazt tamensayt, ad naf tiwsatin yecban tibuɣarin, azenzi n lḥenni, azuzen, 

aserqes, atg. Deg talγiwin tiwezzlanin, llan yinzan, timseεraq d yinnan. Ma yella deg wayen 

yerzan tasrit, ad naf umyi, tamεayt, tamacahut, atg. Deg tewsit-agi n tmacahut, llan waṭas n 

wanawen. Llant tmucuha timakunin (tid yebnan ɣef waɣzen, d tteryel), llant tmucuha n 

yiγersiwen, atg. D anaw-agi aneggaru i-γef ara d-nawi awal.  

Tamacahut n yiγersiwen (tamacahut n lewḥuc), ttawin-tt-id wat zik i yigerdan akken i tt-

d-ttawin diγen yirgazen deg way gar-asen1. Iwudam-is igejdanen d uccen d yizem acku uccen 

yesselmad tiḥerci d tḥila, maca izem yesselmad tabɣest d lhiba.Ṣṣenf-agi, nezmer ad d-nini ur 

yeṭṭuqet ara am tmacahut tamakunt maca B. Zellal, iḥawec-d aṭas n tmucuha n yiγersiwen , 

yesdukkel-itent deg yiwen n udlis i umi isemma Le roman de chacal. D iḍrisen-agi iɣef  ara 

nexdem taṣleḍt n uwadem uɣersiw.  

 

Tamukrist 

Yal tawsit seg tewsatin n tsekla taqbaylit tesɛa azal-is deg tmetti. Tamacahut n 

yiγersiwen,d tawsit i-deg iγersiwen, ttuγalen d iwudam igejdanen. Ma d imdanen, ulac-iten 

neγ ma yella llan, ttilin d iwudam inaddayen. Γef waya, nefren ad tili tezrawt-agi γef uwadem 

aγersiw deg yiḍrisen n B. Zellal. Nefren ad nesleḍ awadem-agi ama seg tama n yiman, ama 

seg tama n yiggan. Ad nwali amek i d-yettban uwadem aɣersiw deg tmucuha n B. Zellal seg 

 
1 Henri Basset, Essai sur la littérature des Berbères, Paris, Ibis Press, sb.140.  
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tama n yisem, aglam, adiwenni akked tigawt ? D wamek  i ddant tigawin n yiwudam-agideg 

tmucuha n yiγersiwen ? 

Turidiwin 

- Timucuha n BRAHIM Zellal bnant kan ɣef tigawt. 

- Bnant tmucuha n BRAHIM Zellal ɣef uglam, tigawt, adiwenni d yisem. 

 

Afran n usentel 

Tamacahut n yiγersiwen, tesεa azal d ameqqran ama deg tmetti taqbaylit. 

Nekkenti, nerra lwelha belli xas ma yella tamacahut n yiγersiwen tettwamger-d seg 

unnar,  maca inadiyen d tezrawin ur ṭṭuqtent ara.D annect-agi i d-ijebden lwelha-

nteɣ. Sin γer-s, tamiḍrant n uwadem sumata, tettili-d aṭas fell-as tesleḍt deg 

tewsatin n tira am tullist d wungal. Daymi i nra ad d-nessekfel lbaḍnat n uwadem 

aɣersiw deg tmucuha n B. Zellal. 

Asenked n wammud : 

 Le Roman de Chacal  d adlis i yura 2BRAHIM Zellal , yeffeɣ-d deg useggas 1999, di 

Paris . Yebna ɣef 4 n yiḥricen. Yal aḥric yesɛa 12 n tmucuha .Adlis, yesɛa 199 n isebtar . Deg 

useggas n 1920 yekker Brahim Zellal ad d-inadi akk tamurt n leqbayel s uḥiwec, ur yettaǧǧa 

At Ɛisi, Tizi Hibel, At yanni, Iwaḍiyen. Di 1920, yuɣ-it lḥal yekfa.Nnig uḥiwec i ten-id 

iḥawec d tira ten-yura s yiskkilen n tlatinit, Brahim Zellal yessuqel-iten-id ɣer tefrensist . Deg 

useggas n 1949, ffɣen-d, ɣer les Pères blanc di Larebɛa n At yiraten di le Fichier Périodique . 

  

 

 
2 BRAHIM Zellal, ilul  di taggara n lqern wi 19, deg taddart Ait Abdelkrim Iwaḍiyen. Yeɣra ɣer 

yimrabḍen irumiyen di Ait Abdelkrim, Ait Manguellet.Wwin-t ɣer lɛesker di 1914, syin yuɣal ɣer Cherchell, 

ihegga licence di 1928. Yuɣal d amussnaw n taɛrabt deg Blida.BRAHIM Zellal, yeṭṭef 20 n yiseggasen iwakken 

ad yejmeɛ akk timucuha deg tudrin yemxalafen am TIZI  Hibel, Ait Yenni, Iwaḍiyen. Yessuffeγ-iten-id deg 

yiwen n udlis i umi isemma Le roman de chacal. 

  Tassadit yacine, « tukkist si tezwart »pour, Brahim Zellal, Le roman de chacal. 
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Tarrayt n unadi 

Nebḍa amahil-nteɣ ɣef tlata n yiḥricen, aḥric amezwaru d aḥric n teẓri anda neɛreḍ ad d-

nesbadu timiḍranin i ɣef yebna usentel-nteɣ am  uwadem, awadem aɣersiw, tmacahut d 

wanawen-is. Neɛreḍ, ihi, ad d-nesbadu awadem s umata ɣef leḥsab n yinagmayen d 

yimnadiyen. Newwi-d diγen awal γef awadem aɣersiw (leṣnaf-is). Akken diγen i d-newwi 

awal γef sin leṣnaf n tmacahut :  tamacahut n lewḥuc d tmacahut tamakunt. 

Ma yella d ixef wis sin, nesleḍ iman n yiwudam i d-yeddan deg yiḍṛisen n Le roman de 

chacal. Neɛreḍ, ad nexdem taṣleḍt seg tama n yisem akked uglam (ama n tfekka neɣ n ṭṭbiɛa).  

Akken nexdem diγen taṣledt n udiwenni deg ymucuha-agi. 

Ma yella d ixef aneggaru, newwi-d deg-s awal γef tigawin n yiwudam. Nessemres deg-s 

azenziγ n yimesgan n Greimas akken ad nessiweḍ ad nwali tiwuriwin n yiwudam. Akken ad 

negzu diγen anwi i d iwudam igejdanen, anwi i d iwudam inaddayen.  

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ixef I :  Tabadut n 

uwadem aɣersiw  d 
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Tazwart 

Deg yixef-nneɣ amezwaru iwumi i nsemma « Tabadut n uwadem aɣersiw », ad neɛreḍ 

ad d-nefk kra n tbadutin yerzan asentel-nneɣ ama d awadem, tamacahut, tamacahut n 

yiɣersiwen, awadem aɣersiw, atg. Aya akk ad yili d tisura  s-way-s ara nizmir ad nesleḍ 

timucuha n yiɣersiwen deg Le roman de chacal n Brahim Zellal. 

I.Tabadut n uwadem 

I. 1.Awadem 

Awadem, d netta i d aferdis agejdan i-ɣef beddent akk teḥkayin ama d tasekla taqburt 

(tamacahut tamakunt, tamacahut n yiɣersiwen, tamɛayt, taqṣiḍt tadeyyanit, atg.) ama d tasekla 

tatrat (tullist, ungal, atg.). Awadem, d netta i yessedayen ineḍruyen n teḥkayt. Nezmer ad d-

nini, d awadem i yettaken tudert  i teḥkayt. Yettaǧǧa ameγri yettḥulfu amzun akken taḥkayt-

nni dayen i d-iḍerrun sdat wallen-is. Lmeɛna-s, ur tezmir ara ad d-tili teḥkayt ma yella ur llin 

ara yiwudam3. M. A. Salhi, yesbadu-d awadem, yenna-d :«D aferdis agejdan di tesleḍt n 

tsiwelt, am netta am tigawt, am tkerrist, am wakud ur yessefk ara ad yessaɛdel yiwen gar 

uwadem akked umdan, amdan  yettili kan deg uḍris, tudert-is  teqqen ɣer tin n uḍris; tbeddu s 

wawalen imezwura n taḥkayt tkeffu s taggara n tɣuri n taḥkayt: akken ad yili uwadem (am 

netta am umsawal d umsiwel). Yessefk ad yili uḍris. Ma yella d amdan yettidir di tilawt, ur 

yeḥwaǧ ara aḍris akken ad yili»4. M. A. Salh iyessebgen-d belli awadem, fell-as i tbedd 

teḥkayt. Azal-is seg wazal i tesɛa tigawt neɣ ahat ugar acku d awadem i d-yesslalayen tigawt-

nni, akken i yella wazal-is seg wazal n tkerrist d wakud d wadeg. 

M. A. Salhi, yeɛreḍ ad d-yefk amgired yellan gar uwadem akked umdan.Ɣef waya i d-

yenna: « Awadem d amdan n uferriɣ iwumi ttunefkent kra n tulmisin n uwadem yellan deg 

tilawt am yisem, aglam, …atg, d acu kan yella umgired gar-asen ad  naf awadem yettili kan 

sufella n tferkit xas ma yella uwadem-nni yella deg tilawt am uwadem amazray, ma d amdan 

yella deg tilawt yettmeslay, yettḥulfu, yettxemmim ».5 Lmeɛna-s, awadem nettaf-it kan deg 

uḍris n teḥkayt ma yella d amdan nezmer ad t-naf beṛṛa n uḍris, nettaf-it deg tilawt, deg 

tudert-nneɣ n yal ass. 

 
3HAMON Philippe, « Pour un statut sémiologique du personnage », GENETTE Gérard et TODOROV Tzvetan 

(dir.), Poétique du récit, Paris, Seuil, 1977, p.124-125 
4SALHI, Mohand Akli, Asegzawal ameẓyan n tsekla, Tizi-Ouzou, L’odyssée, 2012, sb. 38. 
5Ibid. 
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Yenna-d J. Milly γef uwadem aγersiw : « Zik-nni sumata, ttwalin awadem-agi amzun d 

amdan n tidet, acku yettmeslay, yettxemmim, ixeddem tigawin, yeslalay-d iḥulfan ( n leḥmala 

neγ n karuh) yettawi ula amdan akken ad t-iεaned . Ayen akka yettarran tiḥkayin-agi amzun 

akken ḍrant, yeqqen γer umtawa n tγuri».6 

Ihi awadem, tawuri-ines d tin meqqren deg teḥkayt. Ma yella nsenned ɣer wayen i d-

yenna Y. Reuter.Iwekked-d aya mi i d-yenna : « Iwudam sɛan tawuri meqqren deg tuddsa n 

teḥkayin. D nutni i d-yeslalayen tigawin, i tent-yettqabalen, i tent-iẓeṭṭen ta γer ta, i sent-

yettaken anamek. Meḥsub, yal taḥkayt d taḥkayt n yiwudam 7”. Anagmay Y. Reuter akked M. 

A. Salhi, ddan deg yiwen n ṛṛay mi d-nnan belli awadem d aferdis agejdan deg tuddsa n 

teḥkayin. D iwudam i ixeddmen assaɣen gar yiferdisen niḍen n teḥkayt, yal taḥkayt 

tettunaḥsab d taḥkayt n yiwudam. 

Akken i d-yenna REUTER Yves diɣ : «:«Iwudam, mgaraden deg uswir-nsen deg tmetti. 

Ayen i ten-yettağğan diγen ad nnernin deg uḍris, d iferdisen-nni n tfekka i asen-yettunefken, 

ssemgaraden-ten γef yiwudam-niḍen».8Aya yessebgan-d belli aṭas n leṣnaf n yiwudam i yellan 

deg teḥkayt, iwudam-agi mgaraden ama deg tfekka ama deg ṭṭbiɛa. Aya i ten-yettaǧǧan 

mgaraden ula deg twuri-nsen. 

Ma yella d M. Erman, yenna-d :« Awadem aneglan, yezga yettwehhi γer wayen yellan 

yakan. Aya yeqqen γer twuri-is deg umaḍal n uferriγ9”. Lmeɛna n waya, d awadem yellan deg 

teḥkayt ,i d lemri n wayen i tettidir tmetti. 

I.1.1. Awadem aɣersiw 

Aɣersiw, yesɛa azal d ameqqran deg umaḍal meṛṛa. Yudef ɣer tudert n umdan mebla ma 

yerra tamawt. Aɣersiw yettili d azamul, ama n wayen yelhan, ama n wayen n diri. Deg 

temnaḍt n leqbayel, seg wakken yuɣ uɣersiw amḍiq meqqren deg tudert-nsen n yal ass (acku 

leqbayel deg tmetti taqburt ttidiren seg tfellaḥt), ɣef waya ulac axxam ideg ur nettaf ara aɣyul 

 
6D nekkenti i d-yessuqlen,« Mais traditionnellement, cet être fictif est traité comme s’il s’agissait d’un humain 

réel :il est représenté parlant, pensent, agissant, et il suscite des réaction affectives (sympathie, répulsion ) et 

même pratique (imitation) .Cette illusion de vie réel du personnage fait partie du pacte de lecture ». Milly Jean 

,Poétique des textes, Paris, Nathan, 1992, sb.157.   
7 D nekkenti i t-id-yessuqlen. « Les personnages ont un rôle essentiel dans l’organisation des histoires, ils 

déterminant les actions, les subissent, les relient et leur donnent du sens, d’une certaine façon, toute histoire est 

histoire des perssonnages ». REUTERYves, Introduction à la l’analyse du  roman, Paris, Bordas, 1991, sb.51 
8 Ibid, p.24. D nekkenti i t-id-yessuqlen.« Personnage se diversifient socialement et se développent par la mise  

en  texte de traits  physiques variés».  
9D Nekkenti i t-id-yessuqlen. « Le personnage romanesque a toujours une fonction référentielle de première 

importance en raison du rôle qu’il joue dans l’univers fictionnel ». ERMAN Michel, Poétique du personnage de 

roman, Paris, Ellipses, 2006, sb.9. 
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i γef ttɛebbin, akraren i sseɛlafen i lɛid tameqqrant. Sumata, yal aɣersiw d azamul. Yesɛa azal-

is d twuri-ines deg tmurt n leqbayel. Ɣef waya  ma nwala ɣer tsekla, ad naf tamacahut n 

yiɣersiwen d yiwet n tewsit i yeṭṭfen aḥric d ameqqran deg tsekla tamensayt ɣas ma ur ṭṭuqten 

ara . 

J. Chevalier Jean et al, nnan-d : « aγersiw, d anaw amatu, yessenfalay-d ayen ikemnen 

deg leεqel d yiman n umdan» 10. Xas akken aɣersiw ur yesɛi ara leɛqel maca yekcem deg lebni 

n teḥkyin.Yettuɣal amzun akken d amdan, ixeddem akk ayen ixeddmen maca aya d amakun. 

Yettili kan deg uḍris n teḥkayt. 

Akken i d-nnan diɣ J. Chevalier et al.,  : « Iɣersiwen d izamulen, d imenzayen, d 

tizemmar n umaḍal s lekmal-is. Azamul n yiɣersiwen, akken i ten-yettemlili umdan, akken 

iten-yettwali, yal yiwen s tulmisin-is d yisemawen-is, ttawin amdan ad yinig ɣer tumant war 

tilisa acku amaḍal-agi n yiγersiwen igrew-d akk amezruy n umdan, mačči kan yiwet n tallit 

seg tɣerma-nneγ11”. 

Aya d awekked belli aɣersiw d azamul, yesɛa azal deg tudert n umdan. J. Gardes-

Tamine et al, nnan-d ɣef yiɣersiwen,d izumal, sɛan azal deg tudert n umdan, yettuγal armi d 

talliyin tiqburin tilemmasin, ayen i umi ssawalen “Le Moyen-âge”12.Lmeɛna n waya, azal n 

yiɣersiwen mačči dayen i d-yennulfan ass-a, aya yettuɣal ula ɣer talliyin tilemmasin anda i 

yettunefk i uɣersiw azal n ttrebga akken is-yettwarna ula d azal n teddiyanit. Aya d awekked 

belli aγersiw, yeṭṭef aḥric deg tsekla sumata. 

Deg Enscyclopédie Encarta, nnan-d γef yiγersiwen belli : « d tasnalmudt (…) tgellem-d 

iɣersiwen ilawayen neɣ iɣersiwen isugnanen»13. Ayen i d-yettwabedren dagi ur yemgarad ara 

ɣef wayen i d-nenna deg tazwara belli aɣersiw d azamul n ttrebga, akken i d-ttasen yiɣersiwen 

ɣef sin n leṣnaf ama d iɣersiwen icudden ɣer tilawt neɣ d iɣersiwen icudden ɣer usugen.  

 
10D nekkenti i d-yessuqlen,«L’animal, en tant qu’archétype, représente les couches profondes de l’inconscient et 

de l’instinct ». ChevalierJean et al, Dictionnaire des symboles, mythes, rêve, coutumes, gestes, formes, figures, 

couleurs, nombres, Paris, Robert Laffon, 1982, sb.52. 
11 D nekkenti i t-id-yessuqlen.« Les animaux sont des symboles, des principes et des forces cosmiques, 

matérielles ou spirituelles. Le symbolisme des animaux, tels que l’homme les rencontre, les observes, chacun 

avec ses particularités, et les nommes, le renvoie à un phénomène infiniment plus vaste, puisqu’il englobe toute 

l’histoire humaine, et non un moment de notre propre civilisation. Il s’agit du totémisme qui, loin d’être en 

relation avec une certaine mentalité « primitive » ou avec une étude « archaïque » de société atteste une 

tendance fondamentale et omniprésente de l’humanité ». Ibid, sb.52-53. 
12Gardes-Tamine Joelle et al, Dictionnaire de critique littéraire, Paris, Armand Colin, 1993, sb.27.  
13D nekkenti i d-yessuqlen, « Didactique […] décrivant des animaux réels ou imaginaires ». Encyclopédie 

Encarta, [en ligne]. URL :http://bu.umc.edu.dz/theses/francais/BEN100032.PDF (consulté le 5/08/2023). 

http://bu.umc.edu.dz/theses/francais/BEN100032.PDF
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Robitaille yenna-d:« Aɣersiw, yessenfalay-d dagi azalen imeqqranen n umdan. Daymi 

iγersiwen yeffγen isugnanen, wid yeqqnen γer wumyi (am uγersiw “dragon”), ttuḍerfen seg 

teḥkayin-agi.. Yessefk γef  uɣersiw ad yesεutulmisin yelhan, tid yeddan d wazalen n 

tmetti»14.Aya d ttbut belli tuget n yiɣersiwen i nettaf deg tmucuha n yiɣersiwen-agi d wid 

yelhan,i yettaken i umdan sumata ttrebga. Akken nezmer ad naf wid ur nelhi ara, am wuccen 

yesselmaden tiḥila d wayen n diri. 

I.1.2Leṣnaf n yiwudam iɣersiwen 

Awadem aɣersiw yesɛa azal d ameqqran deg tmetti taqburt tamensayt acku deg tuget n 

teḥkayin i d-ttawin deg tmetti taqburt ama tamacaut tamakunt neɣ tamacahut n lewḥuc nettaf 

iwudam igejdanen d iɣersiwen acku d nutni i d ttawil n usiweḍ n yizen ama yigerdan neɣ i 

yimengaḍen deg tmetti. 

Deg tmacahut n yiγersiwen, d aɣersiw i d-yessenkaden ayen i tettidir tmetti maca netta d 

tugna kan imi awadem aḥeqqani i yellan deffir n uwadem aɣersiw d amdan. 

Awadem aɣersiw am netta am uwadem amdan acku ayen akk ixeddem deg teḥkayt ad 

naf amdan ula d netta ixeddem-it deg tudert-ines n yal ass. Lmeɛna-s, ɣas ma awadem 

yemgarad acu kan tudert d yiwet, tawuri d yiwet, ula d iswi n teḥkayt d yiwet. 

I.1.2.1. Iɣersiwen n uxxam 

Iɣersiwen n uxxam s umata d wid yettrebbi umdan deg uxxam. Lmeɛna-s ur ten-

yettagad ara, yettidir yid-sen. Iɣersiwen akk i imucaɛen, nettaf azger i yettwaxedmen i tyerza, 

nettaf-it yettwassen s lǧehd.Ixeddem ɣef bab-is alama yuɣal d amɣar, ad t-rren i tmezliwt. 

Aṭas n teḥkayin anda i d-yettunefk uzger d inzi ɣef win ixeddmen lxir. Qqaren:“lukan yettuɣal 

lxir ahat yuɣal i uzger d tixsi d nutni i d imezwura”. Akken ula d ikerri sseɛlafent i lɛid, nettaf 

aɣyul iɣef zgan ttɛebbin, yettuneḥsab d aɛeggun, ur ifehhem ara. Win i d-iɛeddan ad as-

ikellex. Yella ula d aserdun i yellan d azamul n lǧehd d ccbaḥa. Nettaf diɣen ayaẓiḍ, amcic, 

awtul d yiɣersiwen akk i yettwassnen s lxir d leḥnana. Nettaf tawuri-nsen deg tmucuha n 

yiɣersiwen neɣ deg tmucuha timakunin, ttaken afus n talelt, ssukkusen-d win iḥeṣlen seg 

twaɣit. 

 
14 D nekkenti i d-yessuqlen.« L’animal se fait ici le représentant des valeurs  les plus nobles de l’homme, cela 

explique, les animaux fantastique, mythologique (comme le dragon), en étaient écartées. L’animal est 

obligatoirement à des propriétés positives et moralement acceptables ». ROBTAILLE Pascal, Le devenir-animal 

dans l’œuvre de BERNARD-MARIE KOLTESE, [en ligne]. URL : 

http://www.archipel.uqam.ca/1721/1/M9246. Pdf. Consulté le 5/08/2023). 
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Akken yella diɣ uqjun yesɛan azal d ameqqran acku aqjun d aɛessas n umdan ɣef 

terwiḥt-ines d wayen yekseb. Aqjun d ameddakkel n umdan, ur yezmir ara ad t-yexdeɛ. 

Aqjun, d azamul n laman imi yezmer ad yefk tarwiḥt-is d asfel ɣef bab-is. 

I.1.2.2. Iɣersiwen n lexla 

Nezmer ad d-nini diɣ iɣersiwen n teẓgi akken nezmer ad d-nini iɣersiwen iweɛren acku 

amdan yettagad-iten imi zemren ad t-ččen. 

Iwudam mucaɛen deg ṣṣenf-agi,ad naf uccen acku yesɛa tiḥerci d tḥila. Deg yal 

tamacahut, nettaf uccen yessexdam tiḥerci d tḥila akken ad yessenser iman-is seg kra n 

twaɣit.Ttawin-tt-id i yigerdan akken ad ten-ssakin ɣef ddunit, ad sen-slemden tiḥerci. Akken 

diɣ uccen ur yettwaman ara, yezmer ad yaker ikerri d uyaẓiḍ d wayen akk yettmaččan. 

Akken nettaf diɣ s waṭas izem acku  yesɛa lhiba d tebɣest, yesɛa lǧehd ɣef waya tawuri-

is di teḥlkayt yettili d agellid n teẓgi. D netta i iḥekmen akk iɣersiwen, s kra n win ixedmen 

kra n tuccḍa izem ur iɛeffu ara fell-as, yezmer ad t-yečč neɣ ad t-ineɣ mebla ma yečča-t. 

I.1.2.3. Leḍyur 

Aṭas n leṣnaf n leḍyur i d-yettuɣalen deg tmucuha. Llan wid yellan d azamul n ccbaḥa 

akken llan wid yellan d azamul n lewɛara. 

Lbaz, d yiwen uɣersiw i d-yettuɣalen s waṭas deg teḥkayin n yiɣersiwen. Nettaf-it yesɛa 

lhiba, ttaggaden-t meṛṛa leḍyur-nni nniḍen. Nettaf-it iferren tasekkurt i zzwaǧ-is imi tfaz di 

ṣṣifa. Ttnaɣen fell-as merra leḍyur, ula d tasekkurt nezga nettaf-itt deg tmucuha n yiɣersiwen. 

Tasekkurt d tin iwumi yekfa Rebbi ccbaḥa yerna-as lhiba. Deg tmacahut n tsekkurt,zgan 

leḍyur ttnaɣen fell-as anwa ara tt-yaɣen, ladɣa isɣi d lbaz. 

Isɣi diɣ nettaf-it diɣ d awadem i d-yettuɣalen deg tmucuha n yiɣersiwen, d win itetten 

lǧifa, ɣas ma yella yesɛa ccbaḥa, mellul maca ur yesɛi ara tebɣest-nni yesɛa lbaz. 

Nettaf diɣ titbirt, abellareǧ, amergu, ittibib, azerzur, tamila, atg. Aṭas n leṣnaf niḍen n 

leḍyur . Llan wid yettwehhin ɣer wayen n diri am tgerfa, bururu.15 

I.1.2.4. Iɣersiwen niḍen 

Aṭas n leṣnaf n yiɣersiwen niḍen i nettaf deg tmucuha am yiselman, nettaf diɣ kra n 

yiɣersiwen i ikecmen deg wurgamen, ur llin d tidet, ur llin d lekdeb am wuccay. 

 
15Seg tsekla tamensayt i d-nerfed, seg yemɣaren-nneɣ. 
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Seg yiɣersiwen i d-yettuɣalen s waṭas, ad d-naf afekrun, tizizwa, ajrad, taɣzalt, arẓaẓ, 

lḥut, aḥelluf, nettaf diɣ amulab, alɣem, atg. 

Ma yella d izrem, nettaf-it d awadem iweɛren acku yesɛa ssem. Deg kra n 

tmucuha,yettwassen s lexdeɛ d leḥsed. Yessaxdam-it yizem akken ad ineɣ kra n uɣersiw s 

umata. 

I.2. Tawuri n uwadem aɣersiw 

Awadem aɣersiw yesɛa tawuri meqqren deg tmetti taqbaylit d tmettiyin n umaḍal meṛṛa. 

Maca, deg tsekla, tawuri-ines d tin meqqren ladγa γer ugrud acku timucuha n yiɣersiwen 

ttawin-tent-id i yigerdan s waṭas. Maca yenna-d H. Basset belli timucuha ideg yettuneḥsab 

wuccen d awadem agejdan ttwaxedment i yimengaḍen mačči i yigerdan meẓẓiyen mliḥ acku 

uccen yessexdam tiḥila16. Maca sumata, timucuha-agi, ttawin-tent-id deg tazwara ilmend n 

usedhu d unecreḥ, akken i tent-id-ttawin ilmend n useḥrec n yigerdan, ladɣa uccen i 

yesselmaden tiḥerci ɣas ma yella yessexdam taḥraymit. Izem, yesselmad tabɣest. Alɣem, 

yesselmad ṣṣber, atg. Akken i d-yenna P. Aron:  « Iɣersiwen deg yiḍrisen sɛan tawuri 

tagejdant ladγa deg tsekla n ugrud, ama iban-d uγersiw-agi akken yella di tilawt, ama 

ttunefkent-as tigawin am tid n umdan. Aɣersiw, d asaḍ n tmucuha d wullisen, yettak i ugrud 

tagnit akken ad ikenni iman-is γer-s, yessishil asɛeddi n yizen n ttrebga, yettuγal d tiqenṭert 

gar ugrud d yimeqqranen »17. Aya d awekked i wayen i d-nenna deg tazwara belli aɣersiw, 

tawuri-ines d asɛeddi n yizen n uwelleh d ttrebga i ugrud acku agrud iḥemmel aṭas iɣersiwen. 

D nutni kan i izemren ad as-reṣṣin tiktiwin deg wallaɣ-is. Agrud, nezmer ad d-nini yettɛanad 

ayen ixeddmen iɣersiwen, ad t-naf ixeddem-it ula d netta18. 

II. Leṣnaf n tmacahut 

II.1. Tamacahut tamakunt 

Tamacahut , d yiwet n tewsit yesɛan azal d ameqqran deg tmetti taqbaylit tamensayt. 

Tamacahut, tebna ɣef umakun acku deg uḍris-ines llan yiwudam i nettaf deg tilawt akken llan 

yiwudam ikecmen deg usugen am tteryel, waɣzen, atg.Ɣef waya i d-yenna M. A. Haddadou 

:« Tamacahut, tesεa assaγ meqqren akked kra n tewsatin am teqsiḍt, taneqqist, umyi neγ 

 
16Nekkenti i d-yessuqlen. Basset Henri, op.cit, sb.123. 
17 Nekknti i d-yessuqlen.«Le bestiaire joue aussi un rôle capital dans la littérature pour enfants : qu’il soit réel 

ou anthropomorphisé. L’animal, héros des contes et des récits, offre à l’enfant des possibilités d’identification 

et, facilitant la transmission du message didactique, sert de médiateur avec l’adulte. » Aron Paul et al, Le 

dictionnaire de littéraire, Paris, PUF, 2002, sb.51.  
18Yahiaoui Tassadit, Le bestiaire dans la littérature Kabyle, Mémoire de Magister, Salhi Mohand Akli (dir.), 

UMMTO, 2013. 
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tawsit i umi ssawalen « l’épopée ». Tiwsatin-agi meṛṛa frurint-d seg tsekla timawit. Kra seg-

sent, mmalent-d kra n yineḍruyen d kra n yiwudam d imakunen ».19 

Tamacahut tesεa aseḍru-ines, iban.Yettwasen wakud d wadeg n tmenna n tmacahut, imi 

tamacahut tettwana deg yiḍ deffir n yimensi, rrif n lkanun. C. Lacoste-Du jardin tenna-d 

ilmend n waya: « Mi i d-yekcem umhersan, timucuha llant mazal ttwaḥkunt deg yiḍ. Deg tidet, 

tasekla timawit taqbaylit teffer agerruj aḥeqqani deg tmacahut yesɛan azal meqqren yuklalen 

ad tili di tqacuct n tgemmi tagreɣlant ».20 

Tamacahut yettawi-tt-id win meqqren ama d amɣar ama d tamɣart, lmeɛna-s d win 

yesɛan tirmirt deg tudert.ɣef waya i d-yenna M. Djellaoui: « Asiwel n tmucuha di tmettiyin 

timensayin, d yiwen n wudem n tẓuri, i yebnan ɣef tirmit d waṭas n tmusniwin deg unnar n 

yinnan, win i d asent-yesnen i tmucuha, yettaṭṭef agraw-nsent, ur yelli d menwala, yessefk ad 

yili seg wid i d-yettuṛezqen s tikci Ṛebbi ». 21 

Tamacahut tebna ɣef tanfalit n tazawra i d-yesrusuyen tasusmi deg lawan tmenna n 

tmucuha, tin yettwasnen, ad naf « Amacahu, win i d-yennan ahu ad yaf lhu ». 

Akken i tebna tmacahut ɣef tenfalit n taggara i as-irennun ccbaḥa, amedya: 

“Tamacahut-iw lwad lwad ḥkiɣ-tt-id i warraw n lejwad, nekkni ad aɣ-yeɛfu Rebbi ma yella d 

ccwaṭen ad ten-yexzu Rebbi ». 

Azayez amezwaru yettili s tuget d igerdan, akken ttilint ula d tilawin d yergazen 

meqqren. Nezmer ad d-nini iɛeggalen n twacult. Iswi n tmacahut d ttrebga d useḥrec n 

yigerdan ɣef waya i d-yenna H. Basset belli tawuri n tmacahut: « d anecreḥ s tsiwelt n kra n 

tḥerci, s kra n leεwayed d wansayen, iseḥḥan neγ ala 22 ». 

M. A. Salhi yesbadu-d tamacahut, yenna-d : « D tawsit n tsekla  tamensayt ; d tawsit n 

tsiwelt, tamacahut d ṣṣenf n tsekla i d-ttawin s timawit […]. Talɣa n tmucuha timensayin ur 

tettbeddil ara »23. M. A. Salhi iwekked-d belli tamacahut d tin yebnan ɣef tenfaliyin n tazwara 

 
19D Nekkenti i d-yessuqlen.«Le conte présente des resemblances plus ou moins fortes avec des genres comme la 

legend, la fable, le mythe ou l’épopée, qui sont comme lui, issus de la literature orale et, pour certains, de 

presenter des faits ou des personnages merveilleux». Haddadou Mohand Akli, Introduction à la littérature 

berbère, Alger, Haut-Commissariat à l’Amazighité, 2009. sb.116 
20DNekkenti i d-yessuqlen.« Au début de la colonisation, l’on disait encore couramment des contes, le soir, à la 

veillée. En effet, la littérature orale kabyle recèle un véritable trésor en contes d’une remarquable qualité, 

dignes de figurer au premier rang du patrimoine international ». Lacoste-Dujardin Camille, Dictionnaire de la 

culture berbère en kabylie, Paris, EDIF, 2000, 2005, sb.104.  
21Djellaoui M’Hammed, Tiwsatin timensayin n tesrit taqbaylit, Alger, HCA, 2007, sb.22. 
22D nekkenti i t-id-yessuqlen. «égayer [l’esprit] par le récit d’une ruse piquante, par un trait de mœurs, vrai ou 

faux ». Basset Henri, op. cit, sb.123.. 
23SALHI Mohend Akli,Asegzawal ameẓyan n tsekla, op.cit, sb.52.  
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d tid n taggara, tagnit tamezwarut d tagnit n talwit, tagnit tis snat d ineḍruyen, ma yella tagnit 

n taggara tettfaka s lfereḥ. 

Tettas-d tutlayt n tmacahut tafessast. D tin yezmer ad yefhem yal yiwen, acku azayez-

ines  d igerdan. 

S waya nezmer ad d-nini belli tamacahut taqbaylit d aɣerbaz n tmetti tamensayt. Deg-s 

kan i yezmer ugrud ad yerfed ilugan n tudert s way-s ara ad iqabel azekka-ines s tebɣest. 

Tamacahut tamakunt akken i d-nenna, tebna ɣef tegnatin n useḍru. Amennay-is iban, azayez-

ines daɣen iban. 

Iwudam deg tmacahut ttasen-d d imakunen, d wid ur tezmireḍ ara ad tafeḍ deg tilawt am 

waɣzen, tteryel, llafɛa mm-ssebɛa n yiqerray. Akken nettaf iwudam niḍen d wid i nezmer ad 

naf deg tilawt am yimdanen d yiɣersiwen. M. A. Salhi ibeggen-d aya-agi mi i d-yenna γef 

uwadem belli: «D aferdis iɣef tbedd tmacahut, aṭas n leṣnaf n yiwudam i yellan deg tmacahut, 

llan yemdanen am wid yettidiren deg tmetti tilawayt (Aṣaḍ, agellid, tamɣart), llan diɣen 

yiɣersiwen nettaf-iten s waṭas deg tmacahut am ( wuccen, izem, awtul, izrem..), llan yiwudam 

isugnanen wid ikecmen deg umakun ur tezmireḍ ara ad tafeḍ beṛṛa n uḍris am (waɣzen, 

teryel, lunǧa, lafɛa mm ssebɛa n yiqerra, amɣar azemni».24 

II.2. Tamacahut n yiɣersiwen 

Tamacahut n yiɣersiwen ɣas ma yella iwudam-ines d iɣersiwen maca taḥkayt yellan 

daxel n uḍris d tin ttidiren yimdanen. Tamacahut n yiγersiwen, ttawin-tt-id i yigerdan akken 

ad ten-ssakin s tiḥerci n wuccen neɣ iɣersiwen niḍen.25 Tettas-d d tamsirt, d awelleh. M. A. 

Haddadou yenna-d : « Tamacahut n yiɣersiwen, d tawsit tasiwlant, teqreb mliḥ ɣer tmacahut, 

s umata tettili wezzilet ɣef tmacahut, iwudam-is d iɣersiwen ».26 Tamacahut n yiɣersiwen, 

tebna diγen ɣef umakun acku iwudam-is d iɣersiwen, akken i neẓra aɣersiw ur yettmeslay ara.  

Lmeɛna-s tamacahut n yiɣersiwen d iwudam-nni i d iɣersiwen maca ayen ixeddmen ur 

ixulef ara wayen i xedmen yimdanen. Mi ara nessemḥes i teḥkayt n lewḥuc neɣ lehwayec 

akken i as-qqaren deg kra n temnaḍin, ad nḥulfu am waken dayen yeḍran deg tilawt imi iswi-

ines d ttrebga, d awelleh n yigerdan neɣ n yilmeẓyen ɣer wayen yelhan. Yal awadem aɣersiw 

 
24Salhi Mohand Akli, Kra n tsura i tɣuri n tsekla.2. Taɣuri n tneqqist d usefru, Alger, Tira, 2019, sb.14. 
25Zellal Brahim, Le roman de chacal, L’harmattan, Paris, 2000. 
26 D nekkenti i t-id-yessuqlen. « La fable est le genre narratif le plus proche du conte, mais elle est généralement 

plus courte que le conte et, le plus souvent elle met en scène des animaux ». Haddadou Mohand Akli, Op.Cit, sb. 

116. 
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yesɛa izen-is i tmetti, yal yiwen d acu i yesselmad: uccen yesselmad tiḥerci, izem tabɣest, 

yella win yesselmaden ṣṣber, wayeḍ ahat d leḥnana am uwtul, amcic, atg. 

Seg usegzawal Larousse :« Leṣnaf n yiɣersiwen ttbeddilen ɛla ḥsab n temnaḍin, maca 

taɣessa n tuget n teḥkayin, tbeṭṭu iγersiwen γef snat n taggayin, dima d tinemgalin: wid n 

lexla/ wid n uxxam. Yiwet n taggayt, tezga teğhed, tayeḍ tezga teḥrec»27. Iɣersiwen i yezmer 

ad irebbi umdan deg uxxam-is, d iɣersiwen i yesselmaden leḥnana, tagmat, lxir, atg. Ma yella 

d iɣersiwen yettidiren deg lexla, wid-nni sselmaden tabɣest, lǧehd  akken i d-sslalayen lxuf d 

rrehba deg wulawen. Yis-sen i nessagad igerdan ma yella xedmen kra n twaɣiyin, ugin ad 

qqimen deg yiwen n umkan. 

Taggrayt 

Seg tbadutin akk i d-nefka ama ɣef uwadem s umata neɣ ɣef uwadem aɣersiw nufa-d 

belli awadem yesɛa tawuri tagejdant deg teḥkayin. Akken i d-nufa belli iwudam iɣersiwen 

llan d leṣnaf, wid n lexla, wid n uxxam, leḍyur d yiɣersiwen niḍen. Akken diɣ i nessaweḍ 

negza seg tmucuha n yiɣersiwen i aɣ-d-ttawin lejdud-nneɣ belli uccen d netta i d aɣersiw i 

imucaɛen i d-yettuɣalen. Ma yella d inagmayen d yimnadiyen, nnan-d belli iswi n usemres n 

yiγersiwen yeqqen γer twuri n tewsit-agi, yekkaten ad tessiweḍ izen, ladɣa i ugrud. 

 

 

 
27 D nekkenti i d-yessuqlen. “Les espèces animales mises en scène changent selon les régions, mais la trame 

générale de tous ces contes opposant deux animaux : domestiques et/ou sauvages, l’un généralement plus fort, 

l’autre plus rusé. » Dictionnaire Larousse, [en ligne], http://Larousse.fr/encyclopedie/divers/conte/36566. 

(consulté le 9/08/2023). 

http://larousse.fr/encyclopedie/divers/conte/36566
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Tazwart 

Deg yixef-agi, ad neɛreḍ ad nexdem taṣleḍt n yiwudam i tmucuha i d-yemger B.Zellal. 

Deg tazwara, ad nexdem taṣleḍt n yismawen n yiwudam i d-yettwabedren. Syen, ad nwali 

amek i d-ttwagelmen yiwudam. Iswi-nteɣ ad nẓer lewṣayef n yiwudam-agi daxel n udlis Le 

roman de Chacal.  Ad nexdem diγen taṣleḍt n udiwenni i yellan gar yiwudam iɣersiwen. 

Wigi, d iferdisen meṛṛa i ibennun iman n uwadem.  

I.Isem 

Deg yal taḥkayt, isem yemmal-d awadem, yiwen n uwadem kan. Deg tuget n tegnatin, d 

isem i as-yettakken tilin i uwadem gar yiwudam niḍen. D isem i t-iferqen ɣef yiwudam niḍen. 

M. Erman, yenna-d: « Isem amaẓlay, d taggayt i d-igerwen ismawen n twacult, ismawen 

imeẓẓyanen,ismawen irnawiyen (surnoms), ismawen ur nelli d iḥeqqaniyen ».28   

Ma yella ulac isem, yettili wawal i d-yessebganen tawuri n uwadem :d aneǧǧar, d 

aselmad, d axeggaḍ, atg. Yezmer ad d-yettwamel uwadem s wawal yettwehhin γer tewsit-ines 

am yiɣersiwen n lexla, iɣersiwen n uxxam. Akken i d-tenna A. Bekkat deg tezrawt-is ɣef 

yisem belli isem amaẓlay d azamul, mačči d amatar aḥerfi ur nesεi ara anamek, i d-yemmalen 

kan awadem29 

Yezmer uwadem ad d-yettwamel s wazal i yesɛa di tmetti-s : agellid, lewzir, amerkanti, 

agellil. Akken diɣen yezmer ad yili d awal i d-yemmalen leɛmer n uwadem (aqcic, taqcict, 

amɣar, tamɣart) neɣ liḥala-ines (ameɛḍur, Ɛmer nnefs, bu-tkercet). Ɣef waya id-yerna M. 

Erman :«Deg wungal neɣ deg yal aḍris aseklan, asemmi n yiwudam yettak-d isalan γef yimal,  

lmeɛna-s, d taẓuri i d-yemmalen amek tegga taɣara n yiman n uwadem».30 

Deg uḍris, d tamacahut, d tullist, d ungal neɣ d tamezgunt, ttilin yismawen i d-refden 

seg tmetti (Ɛli, Ɛmer, Muḥend, Muḥemmed), akken ttilin yismawen yettilin kan di tmucuha 

(Mqidec, Belɛejjuḍ, Ǧeḥḥa, atg.). Akken ttilin yismawen i d-yesnulfuy amaru, meḥsub ulac-

iten di tilawt. 

 
28 D nekkenti i d-yessuqlen. « Le nom propre, catégorie désignative et identificatrice dans laquelle il faut anger 

non seulement les patronymes mais aussi les prénoms, les surnoms, les pseudonymes ». ERMANMichel, 

Poétique du personnage de roman, Paris, EllipsesMarketing S.A, 2006,sb.p.34. 
29AchourChaulet & Bekkat Amina, Clefs pour la lecture du récit, Algérie, Editions du Tell, 2002, sb. 80. 
30 D nekkenti i d-yessuqlen. «Dans un roman ou toute œuvre littéraire, la nomination du personnage est un acte 

d’otanomancie, c’est-a-dire, l’art deprédire, à travers le nom, la qualité de l’être». ERMAN Michel, op.cit, sb. 

81. 
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Deg timucuha i d-yewwi Brahim Zellal iwumi isemma Le roman du chacal, llan sin n 

leṣnaf n yisem : isem yellan di tmetti d yisem i d-yesnulfa  umaru. Ṣṣenf amenzu, d ismawen 

yettwassnen akk ɣer medden am Mḥemmed, Mḥend. Ismawen-agi, ttilin aṭas di tmetti 

taqbaylit. Leqbayel qqaren Mḥend uccen.  

 Deg tfelwit-agi, ad d-nefk ismawen i nufa deg tmucuha i d-yekfka Brahim Zellal. Yal 

awadem, nekkes-as-d amek i as-qqaren di tmucuha : 

 

Aɣersiw Amek i as-qqaren  

Izem Izem, agellid 

Uccen Mḥend 

Ben yaɛqub 

Si mḥemmed 

Inisi Inisi 

Muḥend 

Izimer Izimer 

Uccay Rabaḥ 

Alɣem ɛemmi 

Aɣyul Aɣyul 

 

Seg tfelwit-agi nufa-d belli llan: 

I.1. Iwudam yesɛan ismawen 

Deg tmucuha i d-yegmer B. Zellal, mgaraden leṣnaf n yismawen i d-yewwi. Ad naf: 

I.1.1. Ismawen imagnuyen 

Ismawen imagnuyen,d wid yettwasnen ɣer medden, anwa ur nessin ara ismawen n 

yiɣersiwen am yizem, awtul, uccen, aɣyul. 
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I.1.2.Iwudam yesɛan ugar n yisem 

Llan yiwudam deg udlis n Brahim Zellal, yettunefk-asen ugar n yiwen n yisem. D 

amedya, uccen iwumi yettunefk yisem Mḥend, Si Mḥemmed, Ben Yeɛqub. Amezwaru d Si 

Mḥemmed. D netta i yeṭṭuqten s waṭas, i yettwasnen s waṭas deg tmetti. 

“- Ttcekkiren idamen n wuccen: qqaren d ddwa ameqqran. 

- Yexzer yizem Si Mḥemmed…ffɣen ddaw-as”( sb 28.) 

 

Ben Yeɛqub, d isem yeṭṭuqten aṭas deg uḍris-agi. Ad naf izem i yezgan yessawal-as 

akka, maca di tmetti ur yettwassen ara s waṭas. 

 

“Ddem a Ben Yeɛqub, ad t-neṭleḍ. 

Yewwi wuccen abareɣ armi targa, yečči-t »(sb 28.) 

 

Izem diɣen yettunefk-as ugar n yiwen n yisem, agellid. 

 

“Semman izem agellid fall-asen, ay d agellid ɣes Rebbi!”(sb 26). 

 

Akken i as-qqaren diɣen lmir n lewḥuc. 

“Iǧaweb-d wuccen d ṣṣeḥ a lmir n lewḥuc, lameɛna ma xelḍen d lmux n 

ubareɣ” (sb.28). 

I.1.3. Iwudam yesɛan yiwen yisem 

Llan yiwudam yesɛan kan yiwen n yisem deg udlis n Brahim Zellal am yinisi iwumi 

yettunefk yisem Muḥend, uccay iwumi yettwafk yisem Rabaḥ,. 

I.1.4. Ismawen n timmarewt 

Deg Le roman de chacaln Brahim Zella, yiwen yisem n timmarewt i d-nemlal i yellan d 

alɣem iwumi semman « Ɛemmi ». 

“yemlal-d uccen deg ubrid yenna-as-d:  

-D acu ik-yuɣen, a ɛemmi Bumgerḍ? 

- Yeḥka-as ulɣem tamsalt (sb166). 
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II.Aglam n yiwudam 

Aglam, d taggayt taḍrisant ideg yettaf umeɣri isalan ɣef uwadem neγ γef wadeg deg 

uḍris. Aglam yesɛa azal d ameqqran imi d netta i d-yessebganen amek iga kra, yettak-d 

lewṣayef n tfekka n uwadem d ṭṭbiɛa-ines, akken ad d-yesseqreb i umeɣri tugna n uwadem-

nni, allaɣ-is ad yesɛu tazmert n usugen-ines. M. A. Salhi yenna-d ɣef uglam : «  d taggayt 

taḍrisant ideg yettaf unermas ( imeɣri ) isalen deg uḍris ama ɣef uwadem ama ɣef wadeg ama 

ɣef wakud ama ɣef tɣawsa. D aweṣṣef ara d-iweṣṣef  umsawal. Tezmer ad tili taggayt-agi d 

aḍris s timmad-is, tezmer ad tili d aḥric kan deg uḍris 31”.  

Tizrawin yettwaxedmen ama ɣef uwadem ama ɣef wadeg d wakud, seknent-d belli 

aglam γur-s azal d ameqqran deg-sen. D aglam-nsen i asen-ittakken tilin akken i tt-yebɣa win 

i d-yesnulfan aḍris-nni. S uglam i yettmuddu umsawal isalan ɣef uwadem d wakud d wadeg d 

wayen niḍen. S uglam i yezmer umeɣri ad yefhem amek yegga uwadem. D netta i ibennun 

tarudemt-ines 

II.1.Aglam n tfekka 

Aglam n tfekka, lmeɛna-s ad d-yefk umaru lewṣayef n tfekka n uwadem-nni, ayen 

iwumi neqqar iḥricen n tfekka ama tibeddi, taččart, udem. Aglam n tfekka icudd ɣer wayen 

nettwali (amek yegga uwadem, allen, udem, atg). D allal amatu yettili di yal awadem. Yezmer 

ad yili di tefyar neɣ deg yirbiben neɣ di tefyar timassaɣin. Ma d aglam n ṭṭbiɛa dayen icudden 

ɣer tnefsit d tedmi (amek yettxemim) n uwadem aɣersiw akken ad yefhem yiwen ayen yebɣa 

ad yexdem neɣ ayen ixeddem yal ass.Yenna-d M. Erman:« Aglam n tfekka ibeddu s yisem,  

sin γer-s aglam n uḥric ameqqran seg wudem neγ tafekka. Yettili wannect-a s usemres n 

yirbiben, tifyar timassaɣin, akked tifyar yebnan γef userwes ».32 

D aglam n tfekka i as-yettaken udem icebḥen i uḍris, akken i as-yettak tilin, d rruḥ i 

uwadem.  Yenna-d V. Jouve:« Aglam n uwadem ibeddu di tazwara seg temselɣut n tfekka, 

taneggarut-a tezmer ad d-tili s wudem icebḥen, »33. 

Aglam n tfekka n yiwudam deg Le roman de chacal n Brahim Zellal 

Aɣersiw Aglam n tfekka 

 
31SALHI Mohand Akli, Asegzawal Ameẓyan n tsekla, Alger, L’odyssé, 2017.sb.16. 
32D nekkenti i d-yessuqlen. « Le   portrait    physique   procède, en général, d ‘une dénomination, suivie d’une 

plus ou moins importante de parties du visage ou de corps, lesquelles sont caractérisées par des adjectifs, des 

phrase relatives, des énoncés comparatifs ». ERMAN Michel,  op.cit, sb.61-62.  
33VINCENTJouve, Poétique Du Roman, Paris, Armand Colin, 2014, sb.89  «Le portrait physique du personnage 

passe d’abord par la référence au coup, ce dernier peut être beau ».  
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Izem 

• Lǧehd n tfekka 

• Accaren qedɛen, tuɣmas-is meqqrit. 

 

“ Ad yeɛṣu? Accaren n yizem qqeḍɛen, leḥkem-is akken 

nniḍen.” Sb.26. 

 

• Tewsser n yizem 

« -A lmir n lewḥuc, ulac si rray-nni i d-nger! 

Yerra-as-d awal, yenna-as: 

-A yelli, qerreb-d tura wessreɣ: yenqes yiẓri-iw, year asell-

iw..”sb.162. 

  
Uccen • D aɣezzfan 

« yenna-as yinisi, nekk afus-iw meẓẓi, maci am kečč 

meqqar”sb .8.  
Inisi • D awezzlan 

« Qerreb a Muḥend, kečč meẓẓiyeḍ, ur k-id-yettwali ḥed, 

tferṣeḍ-aɣ-d kra n tament”sb.84.  

Talɣemt • Taɣezzfant, taččurant, tṣeḥḥa. 

« Yefreḥ Si Mḥemmed s teslit-agi tajḍiḍt; ur teǧǧi di lqed 

wala di lǧahed wala di shala »sb 84. 

 

Aɣyul • Imeẓẓuɣen-is d imeqqranen 

 

« imiren yebren wuccen s aɣyul. Yenna-as: 

-Atmak a bu-yimeẓẓuɣen, ha-ten deg ugdal di leḥcic”sb.34. 

Tuccent  • Taberkant, tareqqaqt 

« alɣem tṣaḥ-it-id tuccent taberkant taqurant”sb.82. 

Tlata n yizgaren • Amellal, azewwaɣ, aberkan. 

“llan tlata n yizgaren, yiwen d amellal, wayeḍ d aberkan, wis 

tlata d azewwaɣ”sb.168. 

Tileft • D ameqqran wudem-is 

“ Asmi i tcetka tileft i yizem, iwala-ten. Yeqqim-as i tileft deg 

ubrid mi d-tuɣal yenna-as: 

-Amm uxenfuf, a mmuzenfuf, d acu im-d-yenna lmir n lewḥuc? 

(sb.162). 

 

Uccay  • D amrabeḍ   

(“Atan umrabeḍ deg wuruz: ssaki-t-id si meɛḍil ad n-rseɣ”sb 

126. 
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Seg teṣleḍt i nexdem ɣef uglam n tfekka n yiɣersiwen i d-yettwabedren deg tmucuha n  

Brahim Zellal, nufa-d belli ur yeṭṭuqet ara uglam-agi. Yella-d kan uwehhi ɣer kra n lewṣayef n 

yiwudam-agi, ama deg lqed, neɣ unuɣen .Akken ad naf yeṭṭuqet uglam n tfekka n yizem ma 

yella nkenna-t ɣer uglam n yiɣersiwen niḍen acku izem yesɛa azal d ameqqran deg tmucuha-

agi. 

II.2. Aglam n ṭṭbiɛa 

Ur yezmir ara ad yili uglam n tfekka ma yella ur yelli ara uglam n ṭṭbiɛa, acku aglam n 

ṭṭbiɛa yessebgan-d amek yegga uwadem-nni daxel-ines. Yessebgan-d afrayen-is d wamek 

yettxemmim. Ma yella awadem-nni d bab lxir neɣ d bab n ccer, ma yella ḥnin neɣ qessiḥ wul-

is, ma yella d uḥric neɣ d aɛeggun. Ṭṭbiɛa-ines, tezmer ad d-tessebgen tawuri-ines deg 

teḥkayt. M. Erman  yenna-d: « Aglam n tfekka d uglam n ṭṭbiɛa, ḥwağen tizemmar n umeγri 

acku, deg tazwara, ilaq qbel ad d-iban uwadem uqbel ad as-ttunefkent tulmisin yesεan assaγ d 

kra n tegnatin tigejdanin yeqqnen γer yiḥulfan d wafrayen, lebγi d usirem, neγ tazmert. »34 

 

Aglam n ṭṭbiɛa deg tmucuha n BRAHIM Zellal 

Aɣersiw Aglam n ṭṭbiɛa usrid Aglam n ṭṭbiɛa arusrid 

 

Izem 

• Lhiba 

 

“llan d ixeddamen-is. Yemmeɣ 

yizem…”sb 30.  

 

• Bu-tissas 

“yemmut yizem, bu tissas, lmir n 

lewḥuc: yenɣa-t userdun, mmi-s n 

uɣyul”sb 180. 

• Yerẓa laɛhud n RRebbi p 44 • Tameḥqranit 

 
34D nekkenti i t-id-yessuqlen. « Le portrait moral, le portrait physique requiert la collaboration du lecteur car, 

dans un premier temps, il s’agit moins de faire voir le personnage que de le doter de qualités et de propriétés en 

relation avec les grandes situations existentielles qui trait aux affects et aux sentiments, au désir et à la volonté, 

ou encore au pouvoir ».ERMANMichel, op.cit, sb.63. 
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Uccen 

• D axeddaɛ 

« A Mḥemmed ay axeddaɛ, cfu ɣef 

yimeslayen-iw, tgeḍ leqrar i yiman-

ik ! » 

• D axṣim 

• Tiḥila        

« iruḥ wuccen bu meyya tḥila, yecrek 

d inisi »               p26 

 

• Tiḥila, taḥraymit. 

 

“Uccen taḥraymit, ad yessefreɣ deg 

yixeddamen n yizem s tuffra yiwen 

yiwen ad yuɣal d imciṭni”sb 85. 

 

• Lefhama 

• D aɣeddar 

“a yelli, si zik Mḥemmed d 

aɣeddar »sb 54 

 

• D izrem 

« yennser am uzrem deg uṣaɣur, 

yeṭṭef abrid-is, irḥ”. 

• Tiḥerci  

« ijelleb deg yefri yerwel yemneɛ » 

 

• Lekdeb       p122 

• D aṭemmaɛ 

 

“  

 

Inisi 

 

• D akeyyas (d uḥric) 

« Inisi yellan d akeyyas, mi yečča 

cwiṭ, iruḥ iqis iman-is di tewwurt »sb 

66 

• Tiḥerci 

« nekk afus-iw meẓẓi » 

 

• Tiḥila  

“yecrek taxxamt d inisi bu yiwet tḥila” 

iIlef  • D imcennef  

 

« Mi twalaḍ anyir n yilef yekres, bnu 

ɣef yiman-ik !(ɣas anyir n yilef 

dayem yekres”sb 36. 

 

 

Seg teṣleḍt i nexdem i uglam n ṭṭbiɛa, nufa-d belli yeṭṭuqet uglam n ṭṭbiɛa ladɣa n kra n 

yiɣersiwen am wuccen anda deg yal tamacahut yettɛawad-d bu nniya icemten s wacu i 

yettwasen. Akken i yettwaSsen s lexdeɛ, tiḥerci-nni ur nelhi ara.  
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Ula d izem yeṭṭuqet fell-as uglam n ṭṭbiɛa, ad naf ttwabedren-t-d fell-as ṭṭbayeɛ-nni 

yelhan belli d bu tissas d win yesɛan tabɣest, d bu nniya, d bab n wawal, ur yesɛi ara lexdeɛ. 

Akken yella uglam n ṭṭbiɛa n yiɣersiwen-nni niḍen ɣas ma yella ur teṭṭuqet ara am yinisi 

yettwassnen s tḥila yelhan, atg. 

III.Adiwenni 

 Adiwenni, d taywalt gar sin neɣ ugar n yimdanen. Nezmer ad t-naf deg tmeslayt n yal 

ass yettilin gar yimdanen, deg tɣamsa, deg wallalen n taywalt, deg uselmed, deg temliliyin 

tussnanin. D tagnit-a ideg yal win i yekkin deg udiwenni, ad d-yefk tiktiwin-is, timuɣliwin-is 

ɣef usentel i d-yersen gar-asen. M. Erman yenna-d : « Adiwenni i yettilin s yinaw usrid, 

yesbanay-d asayes-nni amzun d tidet acku taywalt-nni yellan gar yiwudam ur teḥwaǧ ara gar-

asen amsawal».35 

 

Adiwenni gar yiɣersiwen deg tmucuha n BRAHIM Zellal: 

Amedya1: 

“- Ay alɣem , ur temmugreḍ ara izem iɛedda ? 

- yerra-yasen : iɛedda. 

 Yenna-as wuccen : 

- ferq-iten keččini. 

Yenna-as wuccen : Almir lewḥuc izmer, at tṣefsuḍ yess imi-k ; axerfi ad ṭfetreḍ yess 

tixsi, d teččeḍ d imensi. 

- Yenna-as yizem : win k-yefkan tamusni yagi, a Mḥemmed ?” (sb 26). 

Amedya 2: 

Yenna-yas yizem : 

- Nek, baba d izem , yemma t-tasedda 

Ineṭq-ed wuccen, yenna : 

- ulac laṣel yifen axxam n lmir n lewḥuc  

Yenna-yas wuccen : 

- Nek, baba d uccen , yemma d tuccent… »(sb.178) 

 
35D nekkenti i d-yessuqlen.« Le dialogue qui se fait au discours direct […] engendre une scène pleinement 

mimétique dans laquelle les propos échangés se passent de la médiation du narrateur ». ERMAN Michel, op.cit, 

sb.75.  
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Amedya 3: 

“Yenna-as yizem : « Ah ! ddunit d wi ibedden , ɣas ad yili bab-as d aɣyul !.. » 

 Amedy a nniḍen : 

Uccen, yenna deg wul-is : tura , ur yelli wugur wala aɛekkur. 

Yefreḥ, yenna deg wul-is : ussan yelhan qerben-d.” (sb.180) 

Amedya 4 : 

« Yenna-as wuccen: Ala! A win meqqren deg-neɣ deg leɛmer ad t-yečč! 

- Yenna-as yinisi melmi it-luleḍ? 

- Yenna-as wuccen: asmi yerɣa lebḥer (wi i d-yecfan i wasmi yerɣa lebḥer?) 

- Yenna-as yinisi d nekk i as-t-id-yeflen.”(sb 70). 

Amedya 5: 

« Yenna-as ulɣem : s leɛqel a lmirn lewḥuc! 

Yedduqes yizem, irɛed am tegnawt: ur yezmir ara ad yessemsu laṣel-is. Yenna-as I 

ulɣem. 

- Temmugreḍ-d uccen ? » (sb 168). 

 

Amedya 6 : 

« Yenna-as yizem: ihi anwa i d baba-k? 

- Yenna-as userdun: ur ufiɣ ara lexber-is.”(sb 180). 

Deg yal tikkelt yettban-d belli adiwenni gar yizem d yiɣersiwen nniḍen yeṭṭuqet. 

Amedya 7: 

“Yewwi wuccen abareɣ armi d targa, yečči-t, yenṭel kan taglimt d yeɣsan. Yefreḥ 

yenna deg wul-is: tura ur yelli wugur wala aɛekkar.”(sb 28). 

Da-agi yella-d udiwenni gar wuccen d yiman-is belli ur as-d-yeqqim ara kra n wugur 

ad yečč lewḥuc akken llan acku yufa-asen-d tifrat. 

Amedya 8: 

“Yenna-as wuccen: A Lmir n lewḥuc, izimer ad tsefsuḍ yess imi-k, axerfi ad t-fetreḍ 

yess, tixsi ad tt-teččeḍ d imensi. 

- Yenna-as yizem: wi ak-yefkan tamusni-agi a Mḥemmed?”(sb 176). 

Ula d adiwenni gar wuccen d yizem d win i d-yettuɣalen yal tikkelt acku fell-asen 

itezzint tmucuha n udlis. 

Amedya9: 

“Yewwet-it yizem, yerẓa-t. Uccen yezla-t, isellex-it, igzem-it d sslayeɛ, ččan seg-d 

geddac tiremt. Yefreḥ wuccen yenna deg wul-is: ussan yelhan uɣalen-d”.( sb 38). 
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 Seg yimedya-ten-agi i d-nekkes seg tmucuha n BRAHIM Zellal, nufa-d belli 

adiwenni yella-d gar sin n yiɣersiwen, akken i d-yella udiwenni d agrawan gar waṭas n 

yiɣersiwen, Ma yella d adiwenni ufrid ur yeṭṭuqet ara ,yella kan gar wuccen d yiman-is. 

Adiwenni yeṭṭuqet gar yizem d yiɣersiwen, akken yeṭṭuqet gar yizem d wuccen. Ula 

gar wuccen d yiɣersiwen nniḍen ad t-naf yella-d s waṭas am wuccen d yinisi, uccen d 

uydi,...atg. 

Aya yessebgan-d azal yesɛa yizem d wuccen deg tmucuha n BRAHIM Zellal. 

Taggrayt 

Seg teṣleḍt i nexdem i tmucuha i d-yegrew Brahim Zellal, nufa-d belli yal aḥric d 

tamacahut yebḍan ɣef waṭas n tmucuha. Ma yella seg tama n yisem nufa-d belli llan yiwudam 

yesɛan ugar n yiwen n yisem am wuccen. Llan wid yesɛan kan yiwen. Ma yella seg tama n 

uglam, yella uglam n tfekka d uglam n ṭṭbiɛa, acu kan yeṭṭuqet uglam n ṭṭbiɛa ladɣa uccen. Ma 

yella seg tama n udiwenni, nufa-d belli yella yinaw usrid gar yiɣersiwen. S umata izem, d 

agellid n teẓgi yesɛan nniya ɣas ma yesɛa lhiba. Uccen d bu-txidas i as-yessxesren tagelda-

ines i yizem acku yesseḥrec meṛṛa iɣersiwen armi yiwen ur d-yeqqim ara yid-s. 
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Tazwart 

Deg yixef-agi iwumi i nsemma tasleḍt n yiggan deg yiḍrisen n Le roman de chacal, ad 

neεreḍ ad d-nekkes tigawin n yiwudam. Ad neɛreḍ ad d-nekkes azenziɣ yimesgan n yal aḥric 

n udlis-agi i wakken anda ad d-nefk tawuri n yal awadem. Ad nessiweḍ ad nwali  iwudam 

igejdanen d yiwudam inaddayen deg tmucuha-agi.  

I. Tigawt  

Tigawt dayen akk ixeddmen yiwudam daxel n teḥkayt. D tigawt i d-yesslalayen 

ineḍruyen, i as-yettaken tudert i teḥkayt. M. Erman yenna(d: « Tigawt sumata tettak-d aglam i 

yiḥricen n tfekka n umdan rnu ɣef waya tettak-d aglam i wadeg anda yella uwadem-nni, am 

texxamt n tguni, neɣ tiqernay, tigawt d tagruma n yineḍruyen ».36 

Tigawt i d-yessebganen tawuri n uwadem daxel n teḥkayt. Ma yella d win yelhan, 

lmeɛna-s ad t-naf d awadem ixeddmen lxir. D acu kan, ma yella d win n diri, ad t-naf d 

amnamar deg teḥkayt-nni.M. Erman yenna-d ɣef tigawt « D assaɣ yellan akken gar uwadem d 

lebɣi, tamusni, tazmart, d wayen ilaq ad yexdem, d netta is-d-yettaken tudert tagensayt. D 

aya-agi i d-bennun assaɣ n umeγri d uwadem deg wungal »37.  

Amedya 1: 

“Yiwen wass, iruḥ yinisi d wuccen ad d-akren tament seg tdewwirt n tzizwa. Inisi 

yebna ad d-yerr seg wuccen ttar n tqellalt n lexliɛa”. (sb 78) 

Amedya 2: 

“yerfed wuccen taqejjirt-is, yessers-itt ɣef yinisi ad yeggal, yemmeɣ-d fell-as 

wuccay iɣeẓẓa-t”.(sb 124). 

Amedya 3: 

“yiwen wass yunag wuccay d uyaẓiḍ inig ameqqran. Ḍallen idurar d iɣallen, 

zegren issafen, qeglen deg  tɣezzwa d luḍa”. (sb 126). 

Amedya 4: 

“yuɣal wuccen yeṭṭef aserdun weḥdes, sewwqen deg uqerru n yizem, ad iruḥ am 

talda n yilef”(sb.180). 

 
36D nekkenti i d-yessuqlen.« L’action détermine en général une description des parties du corps des 

personnages ainsi que celle d’un espace particulier, comme une chambre ou une alcôve, et implique un 

ensemble d’actes ». ERMAN Michel, op.cit, sb.85. 
37Ibid, sb.89. « C’est le lieu du personnage au pouvoir, au savoir, au vouloir et au devoir qui donne l’illusion 

d’une « vie intérieure » c’est là que se se construit de façon privilégiée la relation du lecteur aux être 

romanesques ». 
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Amedya 5: 

“yeffeɣ yizem ad d-iṣegged, yemmuger yiwen n wuccen yettwagzem-as ujeḥniḍ. 

Yewwet-it yerẓa-t yečča lmux-is, yessegra idammen-is.”(sb 54). 

Tigawin-agi i d-nekkes seg tmucuha n B. Zellal ssbegnent-d tawuri n yal awadem, anda 

ad naf izem d awadem ixeddmen lxir, d win i ttagaden akk yiɣersiwen. Tigawin akk yeṭṭuqten 

d tid n wuccen. Ad t-naf deg 4 n yiḥricen. Ma yella d izem, ɣas ma yella ṭṭuqtent tigawin-is 

deg uḥric mezwaru d uḥric aneggaru, maca ur yeṭṭuqet ara deg uḥric wis sin d wis tlata. 

Akken ṭṭuqtent tigawin n yinisi deg uḥric wis sin, akken i ṭṭuqtent tid n wuccay deg uḥric wis 

tlata. S umata seg tigawin-agi, nufa-d belli aɣersiw yeččuren d tixidas d tḥila d uccen. Ma 

yella d izem, yeččur d lǧehd d tebɣest, ɣas akken yessaweḍ wuccen d uɣyul nɣan-t. Ma yella 

d inisi d win iḥercen, yesɛan nniya yelhan, ma yella d uccay d bab n laman i yettɛawanen 

iɣersiwen meṛṛa. 

II.Azenziɣ amesgan 

Deg tudert n yal amdan, ad t-naf yesɛa tiwuriwin. Yal amdan, ama d argaz neɣ d 

tameṭṭut, i meṛṛa sɛan tawuri. Akken ula d iwudam yellan deg uḍris n teḥkayt, yal yiwen deg-

sen yesɛa tawuri-ines. Ɣef waya i d-yenna M. A. Salhi, azenziγ amesgan: «D lqaleb aɣessay i 

d-yewwi GREIMAS, akken ad d-yessefhem  tigawin nyimigwan  d wamek bnant tneqqisin. 

Azenziɣ-agi amesgan yebna ɣef 06 n yimesgan. Yal sin dtayuga, yal amsag di tyuga yemgarad 

d wayeḍ ilmend n twuri-ines di taḥkayt: amsifaḍ/anarmas,v amagay/taɣawsa,  amallal 

/amnamer. Bnan yimesgan-agi d azenziɣ ilmend n wassaɣen yellan gar-asen.»38. 

Amagay                        Taɣawsa                    Anermas 

Amalal                          Amgay                       Amnamar  

Amsifaḍ 

Amṣifaḍ d wina akken i yessuturen ad as-d-awin taɣawsa. M. A. Salhi, yessbadut-id ɣef 

Greimas: «Deg uzenziɣ amesgan (n yimesgan) n Greimas amsifeḍ d amsag isuturen i umgay 

ad as-d-yawi ayen (taɣawsa) ara yeksen lixṣaṣ ideg yella unermas di tazwara n taḥkayt.»39 

Anermas 

Ma yella d anermas d netta ara yesfaydin taɣawsa, acu kan anermas-agi yezmer ad yili d 

amṣifeḍ diγen. M.A. Salhi, yenna-d:«Deg uzenziɣ amesgan (n yimesgan) n Greimas, anermas 

 
38SALHI Mohand Akli,  Asegzawal  ameẓyan n tsekla, l’odysée, Alger, 2012,sb.40-41. 
39Ibid, sb.33. 
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d amsag iwumi d-ttawin taɣawsa akken ad  yettwakes fell-as lixṣaṣ (lixṣaṣ-agi, yettban-d di 

tazwara n tmacahut). Yezmerad yili unermas, d netta i d amsifaḍ s timmad-is (d netta ara 

yesutren taɣawsa i yiman-is) akken yezmer ad yili d wayeḍ (d amigaw-nniḍen)».40 

Amgay 

Amgay, akken i as-ssawalen diɣen aṣaḍ, d netta i d-yettawin taɣawsa deg tmacahut. M. 

A. Salhi, yenna-d: « D aferdis deg uzenziɣ (n yimesgan) n Greimas. D amsag i yefren umsifaḍ 

akken ad dyawi ayen (taɣawsa) ixuṣen i unermas (lixsas-agi yettili di tazwara n tmacahut) ma 

yella yeṣṣaweḍumgay ad iɛeddi i wuguren (tigawin n umnamer neɣ imnumer) i d-imuger mi 

yettnadi taɣawsaatan d netta ara yuɣalen d aṣaḍ n taḥkayt.»41 

Taɣawsa 

Taɣawsa neɣ asafar dayen akken yettaḥwaǧ umṣifeḍ. Fell-as i tebna teḥkayt.M.A. Salhi, 

yenna-d:“D aferdis deg uzenziɣ n Greimas, taɣawsa d ayen i yessefk ad d-yawi umgay I 

umsifaḍ, ɣef wawal-agi n tɣawsa i tebna taḥkayt”.42 

Amnamar 

Amnamar, d win i as-d-yettasen d anemgal i waṣaḍ akken ur yettaweḍ ara ɣer yiswi-

ines. M. A. Salhi, yenna-d: «Deg uzenziɣ amesgan (n yimesgan) n Greimas amnamar d 

amsag i d-izeggen d ugur iwin yettnadin (amgay) ɣef tɣawsa.Yezmer ad yili uwadem-agi d 

netta yebɣa ad yessiweḍ ad dyawi taɣawsa s ways yeḍmeɛ ad iɣellet (adrim, leḥkem, zwaǧ, 

atg). Yezmer daɣen ad yiliumnemmar d aɛekkur kan deg ubrid n umgay aṣaḍ mi ara yekkat ad 

d-yawi taɣawsa (lmaɛna-s, uryecliɛ umnamer di tɣawsa); akken yezmer ad yili d ayen ur nesɛi 

rruḥ  (tiẓgi, asif, adrar, atg)».43 

Amallal 

Amallal, d netta i yettεawanen aṣaḍ akken ad yaweḍ ɣer yiswi-ines. M. A. Salhi:  «Deg 

uzenziɣ amesgan (n yimigwan) n Greimas amallal d amsag yettɛawanen amgay (neɣ amgay-

aṣaḍ) deg unadi n kra (taɣawsa yettɛawan-it ama s yisalen i as-ittmuddu i waṣaḍ ama 

 
40Ibid.  
41Ibid, sb. 26 
42 Ibid, sb.57. 
43 Ibid, sb.28 
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suweṣṣi. Amallal yezmer ad yili d ayen yesɛan rruḥ (amdan, aɣersiw) neɣ d ayen ur nesɛi 

rruḥ(asigna, ablaḍ, tiziri, asirem, atg.)».44 

II.1. Azenziɣ amesgan seg uḥric amenzu tamacahut n wuccen d yizem 

 

  

Seg tamacahut anejmal n lewḥuc, lewḥuc d nutni i  d imṣifaḍ acku ssutren deg yizem ad 

asen-yili d agellid. Taɣawsa, d tagelda n yizem, uɣalen meṛṛa lewḥuc d iqeddacen n yizem. D 

nutni i d aṣaḍen, ma yella d uccen d amnamar acku ur yebɣi ara mi ḥermen fell-as lmakla n 

lewḥuc niḍen. 

Seg tmacahut lmux n ubareɣ, izem d anermas yeḥwaǧen asafar n tujjya seg waṭṭan n 

waḍu, d netta i d amṣifaḍ acku yessuter deg lewḥuc ad as-d-fken ayen ad t-isseḥlun. Imgayen, 

d lewḥuc ara as-d-yawin taɣawsa. Uccen d anamar n lewḥuc. Abareɣ d amnamar n wuccen 

imi abareɣ yenna-as i yizem belli taɣawsa yessaḥlayen, d idammen n wuccen. Uccen, yenna-

as belli tin tidet maca ilaq ad texleḍ d ubaraɣ. 

Seg tmcahut uccen d tewtult, uccen d netta i d anermas. Taɣawsa, d tawtult i yebɣa ad 

yečč. Tawtult, tuɣal d amṣifaḍ acku tessuter deg yizem ad tt-yeǧǧ ad truḥ teɛya. Izem, yuɣal-

as d amnamar yenɣa-tt yefka-as-tt i wuccen. 

Seg tmacahut uccen d tyaẓiḍt, uccen yuɣal-as d amnamar i yizem. D anermas acku 

yebɣa ad yečč tayaẓiḍt i yellan d taɣawsa. Tayaẓiḍt, d amṣifaḍ acku tessuter-as ad tt-yeǧǧ ad 

truḥ umbeɛd mi as-ikellex wuccen bu-tḥila. Izem, yenɣa-tt. Yessuter deg wuccen i yuɣalen d 

aṣaḍ ad tt-yemḍel, acu kan yečča-tt. 

Seg tmacahut n wuccen d uɣyul, uccen d amnamar n yizem. D anermas, yebɣa ad yečč 

aɣyul i yuɣalen d taɣawsa. Aɣyul, yuɣal d amṣifaḍ. Yessuter deg yizem i yellan d aṣaḍ ad t-

yeǧǧ ad iruḥ, maca izem yugi, yenɣa-t. 

Seg tmacahut uccen d yilef, uccen d amnamar n yilef d yizem acku yal yiwen yesseḥrec-

it ɣef wayeḍ, ilef d taɣawsa i yebɣa ad yečč wuccen. 

Seg tmacahut uccen d tfunast, uccen d amṣifaḍ yerna  d amnamar, izem d anermas 

yeḥwaǧen taɣawsa i yellan d aglim n tfunast. 

 
44Ibid. 
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Seg tmacahut ticifaḍ n wuccen, uccen d aṣaḍ acku iṣneɛ-d ticifaḍ i yizem. Izem, d 

anermas yeḥwaǧen ticifaḍ-nni i yellan d taɣawsa. Uccen d amnamar n yizem acku ikellex-as 

wuccen imi ticifaḍ yexdem-asent akken ad d-yeɣli, ad t-yečč. Tasekkurt, d tamallalt n yizem, 

acu kan mi t-id-tsellek seg tcifaḍ-nni yuɣal-as d amnamar, yečča-tt. 

Seg tmacahut ttar n yizem, izem d anermas yeḥwaǧ taɣawsa i yellan d timenɣiwt n 

wuccen,  akken izem d netta i d aṣaḍ yettnadi amek ara ineɣ uccen. 

Seg tmacahut tameɣrust n ḥḍer bbwa, uccen d amṣifeḍ yerna d aṣaḍ. Yessuter deg 

umɣar azemni i as-yellan d amallal, ma d netta yeffeɣ-d d amnnamar n lewḥuc-nni niḍen, 

acku ikellex-asen imi icudd-asen ijaḥlam-nsen, mi ruḥen ad rewlen gezmen meṛṛa. 

Seg tmacahut tibḥirt n lebṣel, izem yuɣal d amṣifaḍ, yessuter deg umɣar azemni  amallal 

n yizem, Uccen, d taɣawsa ideg yebɣa yizem ad d-yerr ttar. 

Seg tmacahut lmut  n wuccen, izem d anermas yeḥwaǧ taɣawasa i yellan d timenɣiwt n 

wuccen. Izem diɣen d amnamar n wuccanen-nni niḍen, acku yenɣa-ten meṛṛa, ma d uccanen-

nni d imallalen n yizem akken ad ineɣ uccen. 

Seg tmacahut aṭṭan n yizem, izem d anermas acku yeḥwaǧ ad d-yerr ttar deg yizem. 

Yerra iman-is yuḍen, yessawel-d akk i lewḥuc akken ad msamaḥen. Lewḥuc d imallalen n 

yizem akken ad d-yas wuccen ad d-yar ttar deg-s, maca izem d amnamar n lewḥuc acku 

yečča-ten meṛṛa. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Deg uḥric-agi amezwaru lewḥuc, d nutni i d imṣifaḍ acku ssutren deg yizem ad asen-yili 

d agellid. Izem d anermas imi yeḥwaǧ neɣ yebɣa ad yuɣal d agellid fell-asen. Taɣawsa dagi, d 

Amṣifad(lewḥuc, izem) 

     Taɣawsa 

(tagelda n yizem, idamen n 

wuccen, tawtult ,tafunast 

ilef,tayaẓit,ticifaḍ,timenɣiwt n 

yizem) 

Anermas(izem,uccen) 

Imallalen(amɣar 

azemni,tisekkrin,uccanen 

Aṣaḍ(lewḥuc,izem,     

uccanen) 

Imnamaren(uccen, 

izem,abreɣ) 
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tagelda n yizem. Ma yella d aṣaḍ, d lewḥuc acku d nuti d ixeddamen n yizem. Amnamar n 

yizem, d uccen i yettnadin ad as-yessexser tagelda-ines. Uccen, ula d netta d anermas acku 

yebɣa ad yessexser tagelda n yizem, d netta diɣen i d aṣaḍ acku yettnadi ad yessexser tagelda 

n yizem, akken ad yaf iman-is akken i yella netta d amnamar n yizem acku yessḥrec akk 

iɣersiwen-nni akken ur ttilin ara ddaw leɛnaya n yizem. Ma yella d imallalen ad naf amɣar 

azemni i as-yefkan afus n talellt i wuccen d yizem llant diɣen tsekkrin i iɛawnen izem akken 

ad yekkes ticifaḍ i as-yexdem wuccen, ma yella d uccanen ɛawnen-t akken ad d-yeṭṭef uccen. 

I.2.Azenziɣ amesgan seg uḥric wis sin n tmacahut wuccen d yinisi  

 

 

Aḥric wis sin yewwi-d taḥkayt n wuccen d yinisi, anda ara nwali belli abrid-agi inisi yif 

uccen deg tḥerci. Yezga yettkellix-as. 

Deg uḥric-agi, ad naf amsag neɣ tawuri tettbeddil gar wuccen d yinisi. Tikwal, yettili 

yinisi d netta i d amṣiḍef. Tikwal, d uccen i d amṣiḍef. Anermas diɣen yettbeddil gar wuccen 

d yinisi, akken ula d amgay, imi yal taswiɛt anwa i yettiḥwiǧin taɣawsa. 

Deg tmacahut tamezwarut inisi d wuccen, ad ten-naf di sin d imgayen. D nutni i d 

inermasen imi d nutni i yeḥwaǧen taɣawsa i yellan lernayeḥ deg tebḥirt n ufellaḥ-nni. Inisi, 

yella d amallal i wuccen acku yefka-as tikti ad yerr iman-is yemmut akken ur t-ineqq ara bab 

n tebḥirt. 

Ula deg tmacahut di tesraft n nneɛma, inisi d wuccen d nutni i d inermasen i yeḥwaǧen 

taɣawsa  i yellan d nneɛma yellan deg tesraft. Uccen d yinisi, di sin d imallalen i yiman-nsen 

imi inisi iɛus bab n tebḥirt ma ad d-yas. Ma yella d uccen, yerra iman-is yemmut akken bab n 

tebḥirt ad t-id-izelli ɣer beṛṛa am tikkelt taneggarut. 

Deg tmacahut tamsalt n leɛmer, inisi yif uccen deg tḥerci, ad ten-naf i sin d inermasen 

akken llan d imgayen yeḥwaǧen yiwet n tɣawsa i yellan d iniɣem d cwiṭ n tasa. Maca, dagi, ad 

naf yal yiwen yella d anemgal n wayeḍ, imi yal yiwen yessexdem tiḥerci-is akken ad yečč kan 

netta. Maca tikkelt-agi, tɛedda tḥerci n yinisi, ikellex i wuccen. 

Deg tmacahut tqellalt n lexliɛa, ad naf inisi d wuccen deg sin yid-sen ḥwaǧen taɣawsa i 

yellan d aqeddid yellan deg tqellalt. Uccen d yinisi, deg sin yid-sen d inemgalen imi uccen 

yeɛreḍ ad yerr inisi deg tqellalt n lexliɛa. Ma yella d inisi, yif uccen deg tḥerci imi i as-yenna 

efk-iyi-d tameẓẓuɣt-ik ad ak-d-iniɣ anda freɣ agerruj, dɣa yečča-as-tt. 
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Deg tmacahut tadwirt n tzizwa, yal tikkelt, inisi d wuccen d nutni i d imṣiḍaf d nutni i d 

inermasen yerna d nutni i d-yettawin taɣawsa i yellan d tament. Abrid-agi, inisi, yeṭṭef-as i 

wuccen taḥsift n tqellalt n lexliɛa. ɣef waya i as-ikelles yinisi mi S-yenna belli netta ur 

yettwali ara ad d-yekkes tament acku ifassen-is ur ɣezzifit ara. Ma yella d uccen ɣezzifit 

ifassen-is lmeɛna-s yezmer. Uccen mi yeɛna taɣrast s tuɣmas ẓeḍment-d akk fell-as tzizwa-nni 

ččan-t. 

Deg tmacahut n tseqqart n zzwaǧ, uccen dagi, d netta i d anermas d netta i d amṣiḍef. 

Ma yella d lewḥuc n lɣaba d imgayen, imi uccen yessuter-asen ad beddlen leɛwayed n zzwaǧ. 

Mačči yal aɣersiw ad yaɣ lemtel-is. Ma yella d inisi d netta i d amallal acku d netta i ixedmen 

taseqqart. 

Deg tmacahut tameɣra n wuccen, uccen d amgay, ma yella d lewḥuc d imṣiḍaf acku d 

nutni i yessutren deg wuccen ad asen-yexdem taqessult, maca netta yella d amnamar ur asen-

yexdim ara. 

Deg tmacahut n tfellaḥt n lleft, taɣawsa tban d lleft, inermasen yeḥwaǧen taɣawsa uccen 

d yinisi. Ad naf inisi yessextir uccen ma ad yawi s wadda neɣ s ufella. Uccen yerra iman-is 

yeḥrec maca inisi ikellex-as yewwi lleft. Uccen, yewwi ifarrawen-nni ur nesɛi lmeɛna. 

Akken ula deg tmacahut n tmegra n  nneɛma, inermasen d yimagayen d uccen d yinisi. 

Ula abrid-agi, inisi ikellex uccen mi i t-yessextar ma ad yawi s wadda neɣ s ufella. Uccen, 

yerra iman-is yeḥrec dɣa ur as-d-iṣaḥ wara. 

Deg tmacahut n temzizelt, uccen mi iwala ur as-d-iṣaḥ wara, yenna-as belli ilaq ad 

nexdem timzizelt. Win ara yawḍen s annar d netta ara yawin nneɛma. Deg tmacahaut-agi, 

uccen i d amgay. Inermasen, d uccen d yinisi. Imallalen d inisiwen. 

Deg tmacahut argaz d uzrem, argaz d aṣaḍ acku yekkes-d azrem seg usemmiḍ, maca 

azrem d amnamar imi yezzi-d ɣef uqerruy-is ad t-yečč. Ferru n temsal, d taɣawsa s wacu 

iqeṣden inisi akken ad sen-d-yefru tamsalt. Inisi, d amallal n urgaz acku isellek-d argaz seg 

uzrem. Yuɣal urgaz d amnamar n yinisi imi yebɣa ad t-yečč d imensi. 

Aṣifaḍ d unermas deg uḥric-agi d uccen d ynisi, d nutni i d imallalen, i d imnamaren 

acku yal tamacahut amek ara  ilin. Ma yella d taɣawsa d tagella, iswi-nsen yal yiwen ad yečč 

kan netta neɣ ad yečč ugar n wayeḍ. 
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Deg uḥric-agi, inisi d wuccen d nutni i d inermasen i yeḥwaǧen taɣawsa i yellan d 

tagella. Uccen d yinisi,  nutni i d aṣaḍen acku ttnadin amek ara d-ssuksen tagella. Ma yella d 

imnamaren d yimallalen d nutni diɣen acku tikwal ttemɛawanen, tikwal yal wa yettili d 

amnamar n wayeḍ. 

I.3.Azenziɣ amesgan seg uḥric wis 03 uccen d uydi  

 

 

Seg tmacahut tabenɛemmet gar wuccen d uydi, uccen d anermas yerna d amgay acku 

yeḥwaǧ taɣawsa i yellan d aydi iwumi ikellex, yečča-t umbeɛd mi mɛahaden ur myeččen. 

Seg tmacahut uccen d taɣaḍt, uccen d anermas yerna d amgay acku yebɣa ad yečč 

taɣaḍt. Yerna d aṣaḍ acku yessexdem tiḥerci akken ad d-yeṭṭef taɣaḍt ad tt-yečč. Taɣawsa, d 

taɣaḍt. Ma yella d amallal, d uccay i d-yeffɣen issellek taɣaḍt seg wuccen. 

Seg tmacahut uccen d uḥuli, uccen d amṣiḍef yerna d anermas rnu-as d aṣaḍ acku 

yessuter-as-d uɛebbuḍ-is ad yečč taɣaḍt d warraw-is, i yellan d taɣawsa. Aḥuli, d aṣaḍ yeɛna 

uccen akken ad d-yerr ttar. Ma yella d uccay, d amallal i d-iselken aḥuli seg lmut 

Seg tmacahut uccen d tixsi, uccen d tixsi d nutni i d inermasen imi ḥwaǧen taɣawsa i 

yellan d ferru n temsalt, amek ara bḍun lubyan. Lewḥuc d imallalen akked wuccay i d-

yessuksen tixsi seg lbaṭel n wuccen 

Seg tmacahut n wuccen d yizimer, uccen d anermas yerna d aṣaḍ acku yeɛna izimer ad t-

yečč acku yeṭṭef-as i tixsi cceḥna. Uccay d amallal imi i d-yessenser izimer seg wuccen ur t-

yečči ara 

Amṣifad( inisi d wuccen) 

Imallalen(uccen,inisi, 

inissiwen,argaz) 

Aṣaḍ(uccen,inisi) 
Imnamaren(uccen,inisi, 

argaz,azrem) 

Taɣawsa 

Tagellat(tament,iniɣem..),t

amsalt n zzwaǧ , tamsalt n 

uzrem d urgaz) 

Anermas(uccen, d inisi ) 
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Seg tmacahut uccen d uyaẓiḍ, uccen yezga d netta i d anermas i d aṣaḍ acku yeɛna 

ayaẓiḍ (yellan d taɣawsa) ad t-yečč .D acu kan mi akken i as-d-yebder uccay i yellan d 

amallal yerwel wuccen. 

Seg tmacahut izem d urgaz, argaz d netta i d amṣiḍef acku yessuter taɣawsa deg wuccen 

i yellan d amallal, yerna d aṣaḍ akken ad as-d-yefru tamsalt n yizem i as-yeččan akk lmal-is. 

Izem i yellan d amnamar n urgaz, mi i as-yefka wuccen afus n tallelt qrib yemmut yizem. 

Yennecɛaf, Tameṭṭut, teffeɣ-d d amnamar i wuccen tceggeɛ-as-d uccay i yellan d aṣaḍ akken 

ad t-yesfeɛfeɛ. 

Seg tmacahut izem d tmeṭṭut, tameṭṭut d nettat i d anermas acku teḥwaǧ taɣawsa i yellan 

d lemɛawna deg tezdemt-nni n yesɣaren i as-tessuter i yizem ad tt-iɛawen. Ihi izem d amallal, 

acku yewwi-as-d tazdemt-nni yerna yerra-tt-id ɣef uɛrur-is, acu kan mi tehḍer fell-as yir awal, 

izem yuɣal-as d amnamar yečča-tt. 

Seg tmacahut tamsalt n nnesba, anermas d tuccent i yebɣan ad tt-naseb aydi. Uccen d 

amallal acku ur yebɣi ara truḥ acku yeẓra belli ur tt-ttnasaben ara. Tuccent, d nettat i d aṣaḍ 

acku teɛna taɣawsa i yellan d tamsalt n zzwaǧ. Imnamaren n tuccent d uccayen i d-yeddan 

fell-as, ḍefren-tt-id armi d tawwurt, qrib i tt-nɣan. 

Seg tmacahut si lmut n wuccay, uccen d amṣifeḍ yerna d anermas. Taɣawsa i yeɛna d 

lmut n wuccay, amallal d ifis i yeɛna wuccen akken ad t-iɛawen deg tmenɣiwt n wuccay. Izem 

d amnamar n yifis d wuccen, acku yewwet ifis yerra-t iteddu s tlata n yiḍarren. Ma d uccen 

yerwel. 

Seg tmacahut uccen d tmelqubaɛt, uccen d anermas, d amnamar n tmelqubaɛt imi yeɛna 

tuččit n warraw-is. Abellareǧ, d amallal n tmelqubaɛt imi i as-yemla belli uccen ur yezmir ara 

ad d-yali. 

Seg tmacahut uccen d ubellareǧ, anermas d uccen, abellareǧ d taɣawsa i yeɛna waṣaḍ i 

yellan d uccen, acu kan abellareǧ yeffeɣ-as-d d amnamar qrib i t-yenɣi. 

Seg yiwenniten i d-nefka nufa-d belli amṣifeḍ d unermas d lewḥuc n teẓgi. Ma yella d 

iswi-nsen d leslak seg wuccen. Amallal-nsen d waṣaḍ-nsen d uccay neɣ aydi, ma yella d 

amnamar d uccen. 
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Deg uḥric-agi wis 03, amṣifaḍ d unermas d uccen acku d netta i yeḥwaǧen taɣawsa i 

yellan d tagella.  D netta i d aṣaḍ imi d netta i yezgan yettruḥu akken ad d-yawi tagella. Acu 

kan, uccay yetteffeɣ-d d amnamar i wuccen, d amallal ama n uḥuli neɣ iɣersiwen niḍen. 

Akken nettaf uccay, d aṣaḍ acku ixeddem akken ad d-isellek iɣersiwen seg wuccay. Uccen d 

amṣifaḍ diɣen acku yessuter deg lewḥuc ad beddlen taɣawsa i yellan tamsalt n nnesba. 

Imallalen, d lewḥuc niḍen. 

I.4.Azenziɣ amesgan n uḥric wis 04 uccen d yizem 

 

Seg tmacahut  leqraya n wuccen, uccen d netta d anermas i yebɣan ad yečč ilfan i yellan 

d taɣawsa, mi as-ikellex i yemma-tsen, yenna-as belli ad ten-yessɣer.  

Seg tmacahut izem d tileft, tileft d nettat i d amṣifaḍ acku tessuter deg yizem ad as-yerr 

ttar-is deg wuccen. Izem d aṣaḍ. 

Seg tmacahut izem d ulɣem, izem d amṣifeḍ yeɛna alɣem i yellan d amallal ad t-isellek 

seg uṣeyyad i yellan d amnamar. Maca mi t-id-isellek, izem yuɣal-as d amnamar yebɣa ad t-

yečč. Alɣem, yeɛna iɣersiwen niḍen ad as-d-frun tamsalt-is. Aɣyul, yeffeɣ-as-d d amnamar i 

ulɣem. Ula d tixsi teffeɣ-as-d d amnamar i ulɣem imi i as-tefka lḥeq i yizem. Ula d azger, 

yeffeɣ-as-d d amnamar i ulɣem, maca mi d-yemlal uccen, yemmel-as amek ara d-yessenser 

iman-is seg yizem. Uccen yella-as d amallal i ulɣem. 

Amṣifaḍ( d uccen, 

argaz, tuccent) 

Imallalen ( uccay 

lewḥuc, 

uccen,izem,ifis, 

abellereǧ) 

Aṣaḍ( 

uccen,aḥuli, 

tuccent, d 

uccay) 

Imnamaren( 

uccen, izem, 

tameṭṭut, 

abellereǧ) 

Taɣawsa 

(taɣaḍṭ , aḥuli, tixsi, 

tamsalt,tamsalt n yizem, 

tamsalt n nnesba, 

tamelqubaɛt, abellareǧ) 

Anzermas (uccen,             

tuccent) 
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Seg tmacahut n wuccen d yizem tlata n yezgaren, amsifaḍ d unermas d izem yebɣan ad 

yečč tlata n yezgaren i yellan d taɣawsa. Uccen d amallal n yizem acku yeslal-d ccek gar 

yezgaren, yessefreq-iten. Yuɣal yezmer  uzger yečča-ten, ḥaca azger amellal i d-yeqqimen. 

Yuɣal, d netta i d amṣifaḍ i d anermas. Yeɛna uccen ad t-Isellek deg yizem i as-yellan d 

amnamar. 

Seg tmacahut izem, uccen akked yifis, izem d netta i d amṣifaḍ acku yessuter deg 

wuccen d yifis i yellan d imagayen neɣ d aṣaḍen taɣawsa i yellan d tagmat gar-asen. D acu 

kan, izem yuɣal-as d amnamar i yifis imi yebḍa tagella gar-asen s lmizan. Dɣa yessenta yizem 

accaren-is deg yifis. Ma d uccen yuɣal-as i yizem d amallal seg teggdi, mi as-yefka akk 

tagella-nni i yizem ad tt-yečč weḥd-s. 

Seg tmacahut izem, uccen akked userdun, uccen d yizem d nutni i d inermasen i yebɣan 

ad ččen taɣawsa i yellan d aserdun.  

Seg tmacahut lmut n yizem, aɣyul d wuccen, d nutni i d inermasen. Uccen yuɣal-as d 

amnamar i yizem. Aḥeddad, i as-d-ixeddmen imeṣmaren i uɣyul d amallal, izem yuɣal d 

taɣawsa. 

Amṣifaḍ d unermas deg uḥric-agi d izem. Ma yella d iswi-ines d timenɣiwt n wuccen 

acku yessexreb-as tagelda-ines. Imnamaren n yizem, d uccen d lewḥuc ladɣa aɣyul niḍen. Ma 

yella d amallal n yizem d lǧehd-ines. Acu kan, imnamaren, iswi-nsen, d timenɣiwt n yizem. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Deg uḥric-agi amṣifeḍ d tileft i yessutren tallelt seg yizem, iswi-ines d timenɣiwt n 

wuccen i as-yeččan akk arraw-is. Uccen, d netta i d amnamar n yizem d yiɣersiwen niḍen. 

Maca yella d amallal n ulɣem isellek-it-id seg yizem. Uccen d uɣyul,uɣalen d nutni  

Amṣifaḍ( tileft, izem, 

azger amellal ) 

       Taɣawsa 

(arraw n tileft,tlata n 

yezgaren, tamsalt n 

wučči n tagmat) 

Anermas( uccen, izem, 

aɣyul) 

Imallalen( izem, 

alɣem, aheddad, 

uccen) 

Aṣaḍ ( uccen, izem, 

ifis,aɣyul) 

Imnamaren 

(uccen,aṣeyyad, 

iɣersiwen,izem) 
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i d inermasen acku iswi-nsen d timenɣiwt n yizem. Imallalen d aḥeddad i s-ixedmen 

tiṣemmarin s wacu nɣan izem. 

II. Leṣnaf n yiwudam 

II.1.Iwudam igejdanen 

Fell-as i bnan yineḍruyen llan si tazwara almi d taggara n teḥkayt. 

II.2.Iwudam inaddayen 

Iwudam ur yettilin ara s waṭas daxel n teḥkayt. Yessexdam-iten umaru mi ara ten-

yiḥwiǧ kan. D nutni i d sebba n kra n yineḍruyen n teḥkayt. Llan kra n yiwudam ara naf di 

tazwara, di taggara ulac-iten. Llan wiyaḍ, llan di taggara, di tazwara ulac-iten.   

II.3.Tafelwit n yixef amezwaru 

 

 Aḍris1 Aḍ Aḍ3 Aḍ4 Aḍ5 Aḍ6 Aḍ7 Aḍ8 Ad9 Aḍ10 Aḍ11 Aḍ12 Ad13 Aḍ14 

Uccen × × × × × × × × × × × × ×  

Izem × × × × × × × × × × × × ×  

Ilef ×     ×         

Tawtult ×  ×            

Aɣyul ×    ×          

Tafunast ×      × ×       

Abareɣ ×              

Iferg        ×       

tisekkrin               

Uccanen          × × ×   

Inissi               

Axerfi               

Tizizwa        ×       

Awtul               

Taɣyult               

Alɣem             ×  

Talɣemt               

Lewḥuc ×            ×  

Inisiwen               
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Deg yixef-agi amezwaru, nufa-d belli izem d wuccen d nutni i d iwudam igejdanen acku 

ttwabedren-d qrib deg yiḍrisen meṛṛa. Aya, yettwehhi ɣer wazal sɛan yiwudam-agi daxel n 

teḥkayt. Lmeɛna-s fell-asen i beddent teḥkayin-agi. 

Ma yella d iɣersiwen niḍen am yinisi, tizizwa, aɣyul, awtul, d iwudam inaddayen acku 

ur d-tt-wabedren ara degyixef-agi meṛṛa, maca ttwabedren-d kan deg kra n teḥkayin. 

Akken nwala diɣen deg yixef-agi, lewḥuc meṛṛa n teẓgi ttwabedren-d acku taḥkayt n 

yixef-agi, tewwi-d ɣef tgelda n yizem d yixeddam-ines, d wamek yeṭṭef yal awadem aɣersiw 

tawuri-ines daxel n uḍris. 

II.4.Tafelwit n yixef wis sin 

 Aḍris1 Aḍ2 Aḍ3 Aḍ4 Ad5 Aḍ6 Aḍ7 Aḍ8 Aḍ9 Aḍ10 Aḍ11 

Uccen × × × × × × × × × × × 

Uccay ×           

Inisi × × × × × × × × × × × 

Ayeddi  ×          

Tizizwa     ×       

Lewḥuc      × ×     

Alɣem      ×      

Talɣemt        ×    

Azrem           × 

 

Deg yixef-agi, d inisi d wuccen i d iwudam igejdanen acku d nutni i d-yettwabedren deg 

yal taḥkayt. 

Uccay, aydi, tizizwa, lewḥuc, talɣemt, azrem, d iwudam inaddayen acku ad ten-naf 

ttwabedren-d kan deg kra n teḥkayin, ur llin ara seg tazwara armi d taggara n yixef. 

Nwala deg tmacahut-agi n wuccen d yinisi belli di sin yid sen  (uccen , inissi ) sɛan 

tiḥerci acu kan uccen d bu-txidas. Ma yella d inisi d bab n tḥila yelhan, ad t-naf yezga ikellex-

as i wuccen. 
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II.5. Ixef wis 03 

 

 

Aḍ1 Aḍ2 Aḍ3 Aḍ4 Aḍ5 Aḍ6 Aḍ7 Aḍ8 Aḍ9 Aḍ10 Aḍ11 Aḍ12 Ad13 Aḍ14 

Uccen × × × × × × × × × × × × × × 

Uccay ×   × × × × ×   ×    

Inisi               

Ayeddi               

Tizizwa               

Lewḥuc     ×          

Alɣem               

Talɣemt        ×       

Azrem               

Tixsi × ×   ×          

Taɣaṭ    ×           

Aḥuli    ×           

Izimer      ×  ×       

Ayaziḍ       ×        

Izem        × ×  ×    

Iffis           ×    

Ifrax            ×   

Tamqlubaɛt            ×   

Abellareǧ            × × × 

Imqarqren             ×  

 

Deg yixef wis tlata deg tmacahut n wuccen d uydi, ad naf uccen d wuccay, d nutni i d 

iwudam igejdanen, iɣef tezzint teḥkayin n yixef-agi. 

Ma yella d ifrax niḍen : abellareǧ, tamelqubaɛrt, imqarqren, aḥuli, d iwudam inaddayen 

acku llan kan deg kra  teḥkayin. 

Uccen d bu-txidas yekkaten amek ara ad yečč meṛṛa iɣersiwen. Ma yella d uccay , d 

netta i d amɛiwen n yiɣersiwen niḍen i ten-id-yettselliken seg wuccen. 
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II.6.Tafelwit n yixef wis 04 

 Aḍ1 Aḍ2 Aḍ3 Aḍ4 Aḍ5 Aḍ6 

Uccen × × × × × × 

Tileft × × ×   × 

Izem  × × × × × 

Alɣem    ×   

Aɣyul    ×   

Tiwsi    ×   

Azger    ×   

Izgaren    ×   

Ifis     ×  

Axerfi     ×  

Izimer     ×  

Aserdun     × × 

Tagmart     ×  

Aɛudiw     ×  

 

Deg tfelwit-agi, iban-d belli d izem d wuccen i d iwudam igejdanen, acku d nutni i d-

yettuɣalen deg yal taḥkayt. Ma yella d ilef, uccanen niḍen, izimer, aserdun, d iwudam 

inaddayen acku ur llin ara seg tazwara armi d taggara n yixef. 

Deg uḥric-agi aneggaru, uccen yessaweḍ ɣer yiswi-is yenɣa izem. 

II.7.Amgired gar yiɣersiwen 

Amgired yellan gar yiɣersiwen :  

     Gar wuccen d yizem: 

-Izem, d nniya yelhan ittkellix-it wuccen xas ma d netta i d lḥakem n yiɣersiwen 

maɛna iɣleb-it di tḥerci. 

“mi d yettmekti taḍsa yeḍsa fell-as wuccen , d lexdiɛa . 

-uccen yeḥrec yesexdam tiḥila akken ad yaweḍ ɣer wayen yebɣa , s iɣarsiwen niḍen.” 

 

 “ɛeddan kra n wussan , tuɣal tuɣ awal i wuccen. 

Imiren yendeh wuccen f-watmaten-is.” (Sb.85). 
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1. Gar wuccen d ynisi : 

Uccen yesexdam  tiḥila d tḥerci, d netta i yettdebbiren ɣef lḥakem. 

Inissi,  tiḥerci yelhan ur yessexdam ara tiḥila weḥd-s , yettɛawan iɣersiwen niḍen . 

 

2. Gar yizem akked d wuccen : 

-Izem d nniya yelhan, ittkellix-it wuccen xas ma d netta i d lḥakem n yiɣersiwen 

maɛna iɣleb-it di tḥerci. 

 “mi d yettmekti taḍsa yeḍsa fell-as wuccen , d lexdiɛa . 

-uccen yeḥrec yesexdam tiḥila akken ad yaweḍ ɣer wayen yebɣa , s iɣarsiwen niḍen.” 

 “ɛeddan kra n wussan , tuɣal tuɣ awal i wuccen. 

Imiren yendeh wuccen f-watmaten-is.”(sb 85). 

 

3. Gar wuccen d yinisi : 

Uccen yessemras  tiḥila d tḥerci d netta i yettdebbiren ɣef lḥakem. 

Inisi, d tiḥerci yelhan. Ur yessexdam ara tiḥila weḥd-s , yettɛawan iɣersiwen niḍen . 

Taggrayt 

Seg yixef-agi aneggaru, nufa-d belli izem d wuccen d nutni i yellan d imṣifaḍ, yerna d 

nutni i d inermasen. Ma yella d awadem agejdan n 4 yiḥricen d uccen.Ula d izem, d awadem 

agejdan n yiḥricen amezwaru d uneggaru. Akken yella yinisi, d awadem agejdan deg uḥric 

wis sin. Ma yella deg uḥric wis 3, aydi i d awadem agejdan. Ma yella d iwudam inaddayen, 

ṭṭuqten am ulɣem, ilef, ayaẓiḍ, atg. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Taggrayt tamatut 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Taggrayt tamatut 

Seg teṣleḍt n uwadem aɣersiw i nexdem i  tmucuha  n BRAHIM Zellal, nufa-d belli ula 

d timucuha n yiγersiwen ɣas ma yella iwudam-is d iɣersiwen acu kan ayen ixeddmen, dayen 

ixeddmen yiwudam i yellan d imdanen. Iswi n tmucuha-agi d ttrebga d aseḥrec n yigerdan d 

yimengaḍen. 

Seg yixef amezwaru, nesbadu-d awadem sumata, akken i d-nesbadu awadem aɣersiw 

ɣef leḥsab n yinagmayen d yimnadiyen. Nufa-d belli, yesεa tawuri n ttrebga. Nwala belli llan 

sin n leṣnaf n yiwudam iɣersiwen :wid n lexla d wid n uxxam. 

Ma yella seg yixef yeqqnen γer tesleḍt n yiman n uwadem, nufa-d belli llan aṭas n leṣnaf 

n yismawen yellan deg yiḍrisen-agi. Llan yismawen imagnuyen, akken llan yiɣersiwen yesɛan 

ugar n yiwen n yisem. Akken llan wid yesɛan kan yiwen n yisem. Llan diɣ yismawen n 

timarewt. Ma yella deg wayen yerzan aglam, nufa-d yella uglam n tfekka am lewṣayef i d-

yettunefken i yizem belli yeǧhed. Ma yella d uccen, ɣezzif ufus-is. Ma yella d aglam n ṭṭbiɛa, 

yeṭṭuqet ladɣa izem d wuccen.Izem, d bu-tissas, d win yesɛan lhiba. Ma yella d uccen d bu- 

tḥila d txidas d tḥerci ur nelhi ara. Ma yella seg tama n udiwenni, ad t-naf yeṭṭuqet ladɣa gar 

yizem d wuccen, neɣ gar wuccen d yiɣersiwen niḍen neɣ gar yizem d yiɣersiwen niḍen. Ma 

yella d adiwenni ufrid, yella kan gar wuccen d yiman-is.  

Seg yixef wis krad yeqqnen γer tigawin n yiwudam, nefka-d azenziɣ amesgan n yal 

aḥric anda i d-nufa belli deg yal tikkelt uccen yesɛa tawuri . Seg tama n leṣnaf n yiwudam, 

nufa-d belli uccen d awadem agejdan n 4 n yiḥricen. Ula d izem, d awadem agejdan n yiḥricen 

amezwaru d uneggaru. Akken yella yinisi d awadem agejdan deg uḥric wis sin. Ma yella deg 

uḥric wis 3, aydi i d awadem agejdan. Ma yella d iwudam inaddayen, ṭṭuqten am ulɣem, ilef, 

ayaẓiḍ, atg. Ma yella deg wayen yerzan tigawt nufa-d belli tigawin akk yeṭṭuqten d tid n 

yizem d wuccen. 

Sumata, ɣas ma yemxalaf lqaleb n tmacahut n lewḥuc ɣef leṣnaf n tmucuha niḍen maca 

iswi d yiwen. Nessaram ad ilint tezrawin ɣef ṣṣenf-agi n tmacahut.
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